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Myndigheten for familjer:itt och forildraskapsstods
foreskrifter och allménna rad om socialnimndens
utredning och faststillande av faderskap eller
forildraskap samt om socialniimndens utredning nar
barn har kommit till genom assisterad befruktning
av ensamstiende;

beslutade den 1 september 2021.

Myndigheten for familjerdtt och forédldraskapsstod foreskriver med

stod av 1 och 5 §§ KK (1973:810) om socialndmnds medverkan vid

faststillande av faderskap, m.m. och beslutar f6ljande allménna rad.
Foreskrifterna dr sdrskilt markerade genom inramning.

1 kap. Tillimpningsomride och definitioner

1 § Dessa foreskrifter ska tillimpas av socialndmnden eller ndgon

annan namnd som kommunfullméktige har bestdmt ska fullgéra upp-

giften att utreda och faststilla faderskap eller fordldraskap.
Foreskrifterna giller om

1. ett barn har fotts eller ska fodas av en kvinna som inte &r gift med
en man och barnet har hemvist i Sverige,

2. modern ar dnka och barnet har fotts eller ska fodas inom sddan tid
att barnet kan vara avlat innan moderns man avled,

3. ett barn har fotts eller ska fodas av en kvinna som ar gift med en
man men faderskapspresumtionen ifragasatts,

4. svensk socialndmnd medverkar till faderskapsfaststéllelsen enligt
3 a § lagen (1985:367) om internationella faderskapsfragor, och

5. ett barn har fotts eller ska féodas av en man.

2 § Vad som i dessa foreskrifter och allménna raden sdgs om kvinna
och moder giller dven for en man som har fott ett barn. Fér honom
faststills enligt 1 kap. 11 § fordldrabalken faderskap.

Vad som i de allmédnna rdden sdgs om man, far och faderskap géller
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dven for en kvinna vars spermier har befruktat ett 4gg. For henne fast-
stélls enligt 1 kap. 14 § fordldrabalken moderskap. Detsamma géller
for den kvinna som har samtyckt till assisterad befruktning med done-
rade spermier om en eller bada fordldrarna dndrat konstillhdrighet.
Begreppet sambo i1 dessa foreskrifter och allmdnna rad har den
definition som anges i sambolagen (2003:376).
I dessa foreskrifter och allménna rad avses med

assisterad befruktning  atgérd som syftar till att p4 medicinsk véig
befrukta dgg med spermier i eller utanfor en
kvinnas kropp eller atgérd som syftar till att
pa medicinsk vég fora in ett befruktat dgg i
en kvinnas kropp

donator den som donerar sina dgg eller spermier till
assisterad befruktning

faderskapspresumtion  om en moder vid ett barns fodelse ar gift
med en man ska mannen i dktenskapet i
enlighet med 1 kap. 1 § fordldrabalken
anses som barnets far under forutsittning att
ingen av fordldrarna dndrat konstillhdrighet

konceptionstid den tidsperiod inom vilken befruktning
som lett till ett barns tillkomst har kunnat
intrdffa i en graviditet

fordlder en kvinna som limnat samtycke till att
hennes maka, registrerade partner eller
sambo genomgdr assisterad befruktning och
ingen av dem har dndrat konstillhorighet

2 kap. Ansvarig kommun

Om barnet inte dr fott

Om en utredning inleds fore ett barns fodelse, bor socialndmnden
i den kommun dir barnets moder dr folkbokford ansvara for utred-
ningen.

Om modern flyttar till en annan kommun fore barnets fodelse, bor
den nimnd som har inlett utredningen slutféra den dven om barnet
sedan folkbokfdrs i den andra kommunen. Den utredande ndmnden
bor sé snart den har fatt kdinnedom om flytten underrétta ndmnden i
den nya folkbokféringskommunen om att en utredning inletts, sa att
inte den kommunen i onddan tar kontakt med modern. Om nidmnden
1 den kommun dér barnet ar folkbokfort & sin sida far reda pa att en
utredning pagar i en annan kommun, bor den se till att den utredande




namnden far del av underrittelsen om barnets fodelse som Skattever-
ket sdnt till barnets folkbokforingskommun. Se 11 kap. "Mojlighet att
flytta Gver drende till annan kommun”.

Om barnet inte ir folkbokfort

Om barnet inte dr folkbokfort men socialnimnden beddomer att barnet
dnda har hemvist 1 Sverige, bor ndmnden i den kommun déir barnet
vistas ansvara for utredningen. Om en underrittelse fran Skatteverket
har sénts till den kommun dér barnet foddes, bor den se till att kom-
munen dir barnet vistas far del av underrittelsen sa att nimnden i
den kommunen kan bedéma huruvida barnet kan anses ha hemvist i
Sverige.

Om barnet har hemvist utomlands

Om barnet har hemvist utomlands, kan de uppgifter som social-
ndmnden behdver for att prova sin behdrighet i enlighet med 3 a §
lagen (1985:367) om internationella faderskapsfragor i regel hdmtas
in genom

— den man som pastds vara barnets far och hans eventuella make,
maka eller sambo,

— den kvinna som f6tt barnet och hennes eventuella make, och

— genom berdrd utlandsmyndighet.

Om nedlagd utredning ska dterupptas

Om en nedlagd utredning ska aterupptas och barnet har flyttat fran
den kommun som fattade beslutet om nedldggning, bor socialndmn-
den i den kommun som lade ner utredningen ansvara for den.

Om bekriiftat faderskap ifragasiitts

Om riktighet av en faderskaps- eller fordldraskapsbekriftelse ifraga-
sétts, bor den kommun som barnet dr folkbokfort i bistd med radgiv-
ning.

3 kap. Socialniimndens utredningsskyldighet

Om barnet inte dr fott

Om modern begir det, bor socialndmnden inleda en faderskaps- eller
fordldraskapsutredning fore barnets fodelse.

Om modern inte dr folkbokford i Sverige, bor socialndmnden i re-
gel avvakta med faderskaps- eller fordldraskapsutredningen till dess
barnet ér fott eftersom det kan vara svért att beddéma barnets hemvist.
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Om adoption

Socialndmnden bor inte inleda en utredning for de utléindska barn som
vistas 1 familjehem i Sverige i avvaktan pé adoptionsbeslut.

For de barn som fods i Sverige och dir samtycke till adoption finns
bor faderskap faststillas, om det inte ar alltfor komplicerat. Se 5 kap.
”Utredningen”, avsnittet "Utredning vid adoption”.

Om barnet dir dodfott eller har avlidit efter fodseln

Socialndmnden bor inte pé eget initiativ inleda en utredning for ett
dodfott barn eller ett barn som har avlidit efter fodseln.

Om modern begir att socialndmnden ska inleda en utredning eller
slutfora en redan inledd utredning som inte framstar som komplice-
rad, kan ndmnden medverka till faststéllelse av faderskapet eller for-
dldraskapet genom bekriftelse.

Om barnet flyttat till Sverige utan forildrar

Socialndmndens skyldighet att utreda faderskap eller fordldraskap
avser alla barn som beddms ha hemvist 1 Sverige. Det giller oavsett
var barnets fordldrar har hemvist.

Om iirendet har anknytning till utlandet
Om en faderskapsfraga som aktualiseras hér i landet har anknytning

till nagot annat land, bor socialndmnden ta reda pa om faderskapet har
faststéllts eller om réttegang eller utredning pagér i det andra landet.

4 kap. Ifragasatt faderskapspresumtion

Limplighetsbedomning — s.k. forhandsprovning

Om en faderskapspresumtion ifragasétts, bor modern och mannen i
dktenskapet kallas till ett samtal gemensamt eller var for sig sa snart
som mojligt.

Niér socialndmnden tar stillning till om det dr lampligt att inleda en
utredning bor ndmnden gora en beddmning av om

— de uppgifter som har lamnats framstar som trovérdiga,
— en utredning kan vara till men for barnet och

— enutredning kan utsdtta modern for pafrestningar som innebér fara
for hennes psykiska hélsa.

Lamplighetsbedomningen bor goras skyndsamt.
Om den leder fram till att det 4r lampligt att inleda en utredning,
bor den paborjas sa snart som majligt.



5 kap. Utredningen

3 § Utredningen ska goras i U-protokollet for utredning av faderskap,
fordldraskap, ensamstdende eller faderskap/moderskap om ndgon
eller bada fordldrarna dndrat kénstillhérighet (bilaga 1).

Om utrymmet i bilaga 1 inte rdcker till kan utredningen fortsétta i
bilaga 2.

Personligt sammantriffande

Den som haéller i utredningen bor sa snart som mgjligt kalla modern
till ett personligt ssmmantriffande. Om hon uppger en person som far
eller fordlder till barnet, bor modern och den personen kallas gemen-
samt eller var for sig for att de bl.a. ska kunna styrka sina identiteter.
En kopia av respektive parts legitimationshandling bor sparas i akten.
Utredaren bor vid det personliga sammantréffandet informera om

— vilka regler som giller for faststidllande av faderskap eller fordldra-
skap,

— vad som avses med konceptionstid och dess betydelse for utred-
ningen, och

— under vilka forutsittningar en rittsgenetisk undersékning kan go-
ras samt resultatet och betydelsen av den for utredningen.

Om utredaren bedomer att det behdvs, bor denne dven informera om

— den rittsliga, sociala, psykologiska, ekonomiska och medicinska
betydelsen av ett faststéllt faderskap,

— barnets ritt, enligt 1 kap. 15 § fordldrabalken, att av sina fordldrar
fa veta att han eller hon har tillkommit genom insemination eller
befruktning utanfér kroppen med donerade konsceller,

— barnets ritt att fa ta del av uppgifter om donatorn som har anteck-
nats 1 sjukhusets sérskilda journal i det fall det uppges att barnet
tillkommit genom assisterad befruktning med donerade konsceller
enligt lagen (2006:351) om genetisk integritet m.m., samt

— vad gemensam véardnad innebér.

Utredning fore barnets fodelse

Om socialndmnden har inlett en utredning fore barnets fodelse, bor
konceptionstiden berdknas med hjidlp av de allménna raden i 6 kap.
och fodelseviktstabellen (bilaga 3). Nir barnet dr fott bor en slutlig
konceptionstid berdknas med utgangspunkt fran fodelsevikten.

Utredning med endast en presumtiv far

Om modern uppger att hon inte har haft sexuellt umginge med na-
gon annan man under konceptionstiden dn den man som uppges som
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far och det inte under samtalet eller pa annat sitt kommer fram na-
got som gor att utredaren ifragasétter detta, bor utredningen avslutas
genom att bereda mannen tillfalle att bekréfta faderskapet.

Utredning med flera parter

4 § For varje presumtiv far eller férdlder som ingdr i en utredning ska
ett nytt U-protokoll upprittas.

Utredaren bor informera modern om den berdknade konceptionsti-
den. Se 6 kap. "Berdkning av konceptionstid”.

Om modern uppger att flera mén forekommer inom den berdknade
konceptionstiden, bor utredningen inbegripa dessa. Utredaren bor
kalla ménnen till enskilda samtal s& snart som mdjligt. Utredaren bor
dven verka for att snarast fa till stand en réttsgenetisk undersokning av
ménnen. Se 7 kap. “Réttsgenetisk undersdkning”.

Utredaren bor till utredningen endast kalla en man som modern
har haft sexuellt umgédnge med i anslutning till den berdknade kon-
ceptionstiden om

— modern uppger att hon haft sexuellt umgénge med nidgon man i an-
slutning till men inte inom den berdknade konceptionstiden,

— de midn som forekommer inom konceptionstiden blivit uteslutna
som far genom en réttsgenetisk undersdkning, eller

— konceptionstiden &r svar att berdkna.

Tveksamma uppgifter

Om utredaren eller ndgon part i utredningen &r oséker pa faderskapet
eller fordldraskapet, bor utredaren géra en bedémning av om

— réattsgenetisk undersdkning bor goras,
— nagon ytterligare part bor inbegripas i utredningen, eller

— forslag ska ges till socialnimnden att ldgga ner utredningen eller ta
den till domstol.

Utredning efter assisterad befruktning

Om utredaren anser det klarlagt att barnet har tillkommit genom
assisterad befruktning men inte med tillracklig sdkerhet kan bedoma
moderns civilstand vid behandlingen som ledde till barnets tillkomst,
bor drendet overldmnas till domstol.

For att ett samtycke ska kunna ligga till grund for faderskap eller
fordldraskap bor det fastliggas att den som har samtyckt till assiste-
rad befruktning var make eller maka, registrerad partner eller sambo
vid tidpunkten for den assisterade befruktning som ledde till barnets
tillkomst.




Att ndgon har samtyckt till assisterad befruktning bor styrkas ge-
nom att den eller de som ingar i utredningen visar upp en kopia pa det
skriftliga samtycket. Om den assisterade befruktningen har utforts i
Sverige, bor samtycket ha lamnats pa den blankett som utgdrs av bila-
ga 1 till forfattningen Socialstyrelsens foreskrifter och allménna rdd
(SOSFS 2009:32) om anvéndning av vivnader och celler i hilso- och
sjukvérden och vid klinisk forskning m.m. En kopia pé det skriftliga
samtycket bor sparas i akten.

Om ett skriftligt samtycke inte har visats upp, bor utredaren kontak-
ta den som &r ansvarig for den assisterade befruktningen for att kon-
trollera att skriftligt eller muntligt samtycke har lamnats. Utre-daren
bor anteckna 1 U-protokollet hur det har styrkts och pa vilket sétt det
har ldamnats. Om utredaren inte med tillracklig sékerhet kan bedoma
om ett samtycke till den assisterade befruktningen har ldm-nats innan
den utfordes, bor utredaren informera den eller de som ingar i utred-
ningen om att ndmnden kommer att vicka talan i dom-stol. Se 13 kap.
”Nedldggning av utredningen”.

Om modern har genomgétt assisterad befruktning som ensamsta-
ende, bor utredaren frdga henne om kraven enligt 1 kap. 3 § andra
stycket fordldrabalken &r uppfyllda.

Att modern har genomgétt assisterad befruktning som ensamsta-
ende bor styrkas genom att hon visar upp ett intyg eller en kopia pa
patientjournalen fran tillfallet da behandlingen som ska ha lett till
befruktningen dgde rum.

Om ett skriftligt underlag inte har visats upp, bor utredaren kon-
takta den sjukvardsinrittning dér den assisterade befruktningen ut-
fordes for att kontrollera att modern gjorde behandlingen som en-
samstdende.

Om ultraljudsundersokning dr gjord och utredaren eller ndgon part
1 utredningen dr tveksam till om barnet har tillkommit genom assis-
terad befruktning, bor utredaren berdkna en ny konceptionstid med
hjélp av allménna raden 1 6 kap. och ultraljudstabellen (bilaga 4).

Utredaren bor dven kontakta den sjukvardsinrédttning dir den assi-
sterade befruktningen enligt uppgift utférdes och kontrollera med den
ansvariga lakaren om och nir den assisterade befruktningen dgde rum.

Om modern har genomgatt assisterad befruktning med spermier
fran nagon som vid tillfdllet for befruktningen var hennes sambo eller
make och uppger att hon haft sexuellt umgénge med ndgon annan man
i anslutning till den berdknade konceptionstiden, bor hennes make
eller sambo genomga en rittsgenetisk undersdkning.

Om donerade spermier har anvénts och modern uppger att hon
under konceptionstiden haft sexuellt umgénge med ndgon annan man
dn den sambo, registrerade partner eller make som samtyckt till den
assisterade befruktningen, bér utredningen dven inbegripa den man-
nen. Detsamma géller om modern under konceptionstiden vid assis-
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terad befruktning som ensamstdende har haft sexuellt umgénge med
en eller flera mén.

Om det framkommer att heminsemination har gt rum under kon-
ceptionstiden, bor utredningen inbegripa den person vars spermier
anvéindes. Utredaren bor i dessa fall verka for att en réttsgenetisk
unders6kning genomfors, om det bedoms vara nddvéndigt.

Sdrskilt om utredning vid assisterad befruktning med donerade
spermier

Om assisterad befruktning har utforts i Sverige enligt lagen (2006:351)
om genetisk integritet m.m. med donerade spermier pa nagon annan
vardinrittning dn vid de sjukhus som har sjukvardsenheter dir det
bedrivs hogskoleutbildning for ldkarexamen och forskning, bor utre-
daren kontrollera inrdttningens behdrighet hos den tillstandsgivande
myndigheten Inspektionen for vard och omsorg.

Om assisterad befruktning har utférts med donerade spermier i
utlandet, bor utredaren kontrollera inrdttningens behorighet att ut-
fora den typen av behandling. Behorigheten kan folja av foreskrifter
eller tillstdnd frén den tillstdndsgivande myndigheten i det land dér
befruktningen utfordes.

Om assisterad befruktning har utfoérts med donerade spermier i
utlandet och det inte har uppvisats tillrickliga uppgifter om inratt-
ningens behorighet eller barnets ritt att ta del av uppgifter om sper-
miedonatorn, bor utredaren kontakta inréttningen for att ta reda pa
hur det forhaller sig.

Utredaren kan dven hdmta in uppgifter av betydelse for utredning-
en fran andra personer dén modern. Det kan i enstaka fall bli aktuellt att
hidmta in uppgifter genom den svenska utlandsmyndigheten i det land
dar behandlingen utfordes.

Om nidmnden inte med tillrdcklig sdkerhet kan beddma inrdttning-
ens behdrighet eller om barnets rétt att ta del av uppgifter om sper-
miedonator och ndmnden bedomer att det &r utsiktslost att forsoka fa
faderskapet eller fordldraskapet faststéllt av domstol kan utredningen
laggas ner.

Utredning ndr modern inte vill medverka

Om modern inte vill medverka i utredningen, bor utredaren samtala
med henne om hur viktigt det dr for barnet att fa faderskapet eller
fordldraskapet faststéllt, savil ur réttslig, social, psykologisk, eko-
nomisk som medicinsk synvinkel.

Utredaren bor informera modern om

— socialndmndens skyldighet att forsoka utreda och faststdlla fader-
skapet eller fordldraskapet,

— utredarens ritt att med stod av 10 kap. 2 § offentlighets- och sekre-



tesslagen (2009:400) begéra uppgifter fran utomstaende, och

— att barnet inte har ritt till underhallsstod enligt 18 kap. 8 § social-
forsiakringsbalken (2010:110) om modern &r boforilder och hon up-
penbarligen utan giltigt skl later bli att vidta eller medverka till
atgérder for att fa faderskapet eller fordldraskapet faststéllt.

Utredning vid adoption

Efter det att modern eller en sérskilt forordnad vardnadshavare har
lamnat ett skriftligt samtycke till att ett barn ska adopteras bor utre-
daren i regel inte vidta nagra ytterligare utredningsétgérder. Se 13 kap.
”Nedldggning av utredningen”.

Uppgifter frdn utomstdiende

Om utredaren far uppgifter fran ndgon annan &n modern om att en
viss man kan vara far till barnet, bér modern fa beméta uppgifterna
innan utredaren beslutar att mannen ska kontaktas.

Barn med hemvist i Sverige som tillkommit genom surrogatar-
rangemang i utlandet

Om barnet har tillkommit genom assisterad befruktning utomlands,
bor en réttsgenetisk undersékning goras da

— barnet bedoms ha hemvist i Sverige, och

— faststillelsen avser en man som har hemvist i Sverige men varken ar
gift, registrerad partner eller sambo med den kvinna som fott bar-
net.

Barn med hemvist utomlands som tillkommit genom surrogatar-
rangemang i utlandet

Om en svensk socialndmnd har funnit sig behorig att medverka till
att faststélla faderskapet for ett barn med hemvist utomlands, bor en
rattsgenetisk undersdkning goras. Socialndmnden har mojlighet att
begira hjédlp av en svensk utlandsmyndighet for att genomfora en
sddan undersokning. Den kan i regel genomforas i det land barnet
har hemvist. Ndmnden kan bevilja bistdnd avseende kostnaden for en
rattsgenetisk undersokning som utforts utan nimndens medverkan.

Kopior av de dokument som har legat till grund for att faderskaps-
utredningen genomfors i Sverige och omstdndigheter i utredningen
som socialndmnden har dokumenterat bor sparas i akten for fader-
skapsérendet.

Barn som flyttat till Sverige utan fordildrar

Om barnet har flyttat till Sverige utan sina foraldrar, bor omstandighe-
terna kring detta redogdras for i U-protokollet under "Handldggning
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av utredningen”. Utredaren bor inledningsvis hdmta in upplysningar
fran den som barnet, eller nagon annan, uppger ér barnets moder.

Upplysningar kan dven hamtas in fran den som barnet, eller ndgon
annan, uppger dr barnets far samt frdn vuxna i utlandet och 1 Sverige
som barnet har eller har haft en néra relation till, t.ex. sldktingar, god
man och sdrskilt férordnad vardnadshavare.

Samtal med barn som flyttat till Sverige utan forildrar

Barnet har ritt att bli informerad om &drendet pa ett sitt som dr anpas-
sat till hans eller hennes alder och mognad och att fa komma till tals.

Om barnet uttrycker att det inte vill prata med utredaren, bor denne,
efter en bedomning av barnets mognad och élder, informera barnet om
vikten av att fa faderskapet faststéllt.

Utredaren bor vidare informera barnet om socialndmndens skyl-
dighet att forsoka utreda och faststilla faderskapet och att denne kan
komma att ta kontakt med utomstdende, t.ex. andra vuxna i utlandet
och i Sverige som barnet har eller har haft en néra relation till och med
svenska utlandsmyndigheter.

Utredning som dterupptas

Om en nedlagd utredning ska aterupptas och barnet har flyttat fran
den kommun som fattade beslutet om nedldggning, bor socialndmn-
den i den kommunen likvél ansvara for utredningen.

Om en utredning har avslutats pa grund av att barnet flyttat utom-
lands men vid ett senare tillfalle flyttar tillbaka till en annan kommun
dn den som avslutade utredningen, bor den kommun som barnet flyttat
till hdmta in information om den tidigare utredningen.

6 kap. Berikning av konceptionstid

Fodelsevikttabellen

Om modern uppger att hon har haft sexuellt umgéinge med endast en
man eller att barnet tillkommit genom assisterad befruktning, kan
konceptionstiden berdknas med hjilp av fodelsevikttabellen (bilaga
3).

Fodelsevikttabellen bor inte anvindas for berdkning av koncept-
ionstiden, om

— modern lider av en medicinsk sjukdom som kan paverka fostertill-
vaxten, t.ex. diabetes, hjart- och kirlsjukdom, njursjukdom och vis-
sa reumatiska sjukdomar,

— modern lidit av graviditetskomplikationer, t.ex. preeklampsi (ha-
vandeskapsforgiftning) eller graviditetsdiabetes, eller

— barnet fotts fore fullgdngen tid eller har 1ag eller hog vikt med hén-
syn till graviditetslangden.



Om modern lidit av graviditetskomplikationer och det har gjorts en
ultraljudsundersokning, bor konceptionstiden berdknas med hjélp av
ultraljudstabellen (bilaga 4). Om négon ultraljudsundersokning inte
har gjorts, kan ett yttrande om konceptionstiden hdmtas in fran So-
cialstyrelsens rdd for vissa rittsliga sociala och medicinska fragor
(Rattsliga radet).

Ultraljudstabellen

Om modern uppger att hon har haft sexuellt umgénge med flera mén
eller med en eller flera mén i néra anslutning till assisterad befrukt-
ning, bor konceptionstiden berdknas med hjélp av ultraljudstabellen
(bilaga 4). For att hdmta in de uppgifter fran ultraljudsundersokningar
som behdvs for att kunna utfora berdkningen bor utredaren sdnda
formuldret ”Intyg om ultraljudsundersdkning eller utvecklingsgrad
for utredning av faderskap” (bilaga 5) till forlossningskliniken. Om
nagon ultraljudsundersokning inte dr gjord, bor konceptionstiden
berdknas med hjdlp av fodelsevikttabellen (bilaga 3).

Ultraljudstabellen kan anvéndas 4ven om modern har lidit av gra-
viditetskomplikationer. Déremot bor ultraljudstabellen inte anvén-
das, om barnet har en allvarlig skallmissbildning (microcephali). Ett
yttrande om konceptionstiden kan da i stillet himtas in fran Réttsliga
radet.

En ultraljudsundersokning kan endast ldggas till grund for berdk-
ning av konceptionstid om den &r utford pa ett svenskt sjukhus eller
under ledning av en ldkare med specialistkompetens i obstetrik och
gynekologi. Undersokningen méste vidare vara gjord i syfte att tids-
bestdimma graviditeten.

Om flera ultraljudsundersdkningar har gjorts under graviditeten,
bor métningen frin den undersokning som frimst gjorts for att méta
graviditetslingden anvindas for att tidsbestimma graviditeten. Om
flera mitningar har gjorts, bor den tidigaste mitningen ligga till grund
for tidsbestamningen.

Flerbarnsfodsel

Vid flerbarnsfodsel bor konceptionstiden berdknas med hjilp av ultra-
ljudstabellen (bilaga 4). Utgangspunkten for berdkningen bor vara det
storsta barnets matviarden. Om négon ultraljudsundersdkning inte &r
gjord, kan konceptionstiden berdknas med hjilp av fodelsevikttabel-
len (bilaga 3). Utgangspunkten for berdkningen bor vara det tyngsta
barnets vikt. Ett yttrande om konceptionstiden kan dven hdmtas in
frdn Rittsliga rddet.

Utredningen paborjad fore barnets fodelse

Om modern uppger att hon har haft sexuellt umgéinge med endast en
man eller att barnet tillkommit genom assisterad befruktning, kan
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konceptionstiden berdknas med hjdlp av fodelsevikttabellen (bilaga
3). Utgéngspunkten for berdkningen bor vara en uppskattad fodelse-
vikt pa 3 500 gram och den berdknade fodelsedagen. Tva veckor bor
sedan ldggas till i borjan och i slutet av det framtagna tidsinterval-
let. Nér barnet dr fott bor en slutlig konceptionstid berdknas med
utgangspunkt fran fodelsevikten. Om den slutliga konceptionstiden
faller inom den tidigare berédknade konceptionstiden, kan en upprit-
tad bekréftelse godkdnnas utan vidare kontakt med den eller de som
ingdr i utredningen. Om den slutliga konceptionstiden inte faller inom
den tidigare berdknade konceptionstiden, bor utredaren ta reda pa om
modern har haft samlag eller om det féorekommit heminsemination
eller assisterad befruktning under konceptionstiden.

Om modern uppger att hon har haft sexuellt umginge med flera man
eller med en eller flera mén i nira anslutning till assisterad befrukt-
ning, bor konceptionstiden berdknas med hjdlp av ultraljudstabellen
(bilaga 4). Om nagon ultraljudsundersokning inte har gjorts, bor kon-
ceptionstiden beréknas med hjilp av fodelsevikttabellen (bilaga 3).
Utgéngspunkten for berdkningen bor vara en uppskattad fodelsevikt
pa 3 500 gram och den berdknade fodelsedagen. Nér barnet ar fott
bor en slutlig konceptionstid berdknas med utgangspunkt fran fodel-
sevikten.

7 kap. Rittsgenetisk undersokning

Information till den eller de som ingdr i utredningen

Utredaren bor informera den eller de som ingar i utredningen om hur
en rattsgenetisk undersokning gar till och vad resultatet kan ge for
information.

Om ndgon som ingdr i utredningen motsétter sig en undersokning,
bor utredaren informera om att faderskapsédrendet kan dverldmnas till
domstol. Domstolen kan foreldgga vite eller forordna om bitrdde av
polismyndighet for att undersdkningen ska komma till stand.

Ndgon som ingdr i utredningen begiir rittsgenetisk undersok-
ning

Socialndmnden bor medverka till en réttsgenetisk undersékning, om
nagon som ingar i utredningen begér det.

Flera mdin forekommer inom den beriknade konceptionstiden

Om modern uppger att hon har haft sexuellt umgénge med flera man
inom den beriknade konceptionstiden eller med en eller flera mén 1
nédra anslutning till assisterad befruktning, bor utredaren se till att
rittsgenetiska undersékningar gérs pd samtliga médn. Sddana under-
sokningar bor goras skyndsamt och i néra anslutning till varandra sé
att handlaggningstiden inte blir onddigt lang.



Faderskapspresumtionen ifrdagasiitts

Om faderskapspresumtionen ifrdgasétts, bor utredaren gora en be-
domning av om mannen i dktenskapet ska vara den man som under-
soks forst. Ovriga min som ingdr i utredningen bér inte undersokas
forrdn utredaren har konstaterat att mannen i dktenskapet inte kan
vara far till barnet.

Underriittelse till avdelningen for rittsgenetik och rittskemi

Av 2 § forordningen (1969:624) om blodundersdkning m.m. vid utred-
ning av faderskap framgér det att om socialndmnden har tagit initiativ
till blodundersékning &r ndmnden skyldig att inom en vecka under-
ratta Réttsmedicinalverket.

Myndigheten bor underrittas genom att utredaren sdnder formula-
ret ”Underrittelse om forestaende réttsgenetisk undersokning” (bila-
ga 6) till avdelningen for rattsgenetik och rittskemi pa Rattsmedi-
cinalverket.

Provtagningen

Om provtagningen kommer att utforas av nagon annan én social-
ndamnden, bor utredaren sa langt mojligt fylla i formuldret "Medde-
lande till ansvarig ndmnd om utférd provtagning i faderskapsédrende”
(bilaga 7) och sénda det till den som utfor provtagningen, provtaga-
ren.

Utredaren bor informera den eller de som ingér i utredningen om
att identitetskontroll kommer att d4ga rum vid provtagningen.

Utredaren kan dven, som en sidkerhetsatgérd, be provtagaren att ta
en kopia pa den identitetshandling som har visats upp.

Om det kan befaras att det finns en avsikt att vilseleda provtaga-
ren, kan utredaren folja med till platsen for provtagningen for att styr-
ka provldmnarens identitet.

Om nagon som ingér i utredningen inte medverkar till provtag-
ningen, bor utredaren informera om att drendet kan 6verlamnas till
domstol. Domstolen kan foreldgga vite eller férordna om bitrdde av
polismyndighet for att provtagning ska komma till sténd.

8 kap. Bekriiftelsen

Bekriiftelsehandlingen

En bekriftelsehandling bor innehélla de uppgifter som framgar av
formuldret "Bekriftelse av faderskap, fordldraskap eller moderskap”
(bilaga 8).

Bekriftelsehandlingen bor arkiveras i original hos socialnimnden.
Modern och fadern eller fordldern bor fa var sin kopia.

Om utredningen har pabdrjats fore barnets fodelse, bor barnets
namn och personnummer antecknas i bekriftelsehandlingen efter
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fodseln och innan socialndmnden godkanner bekréftelsen.

Bereda tillfiille att bekriifta

Om modern har uppgivit flera mén eller att hon i nédra anslutning till
assisterad befruktning haft sexuellt umgénge med en eller flera mén
eller utfort heminsemination, bor endast den man som genom en rétts-
genetisk undersdkning visat sig vara sannolik som far till barnet bere-
das tillfélle att bekréfta faderskapet.

Vid tveksamheter

Om mannen som antas vara far eller kvinnan som antas vara forilder
till barnet &r tveksam till faderskapet respektive fordldraskapet, oav-
sett om en rattsgenetisk undersokning har gjorts eller inte, bor social-
namnden inte bereda honom eller henne tillfille att bekrifta faderska-
pet respektive fordldraskapet. Mannen eller kvinnan bor informeras
om att drendet kommer att verldmnas till domstol for réttslig prov-
ning.

Socialnimndens godkiinnande

Om modern uppger att endast en man forekommer inom den berak-
nade konceptionstiden eller att sexuellt umgénge med nigon annan én
den som samtyckt till assisterad befruktning inte har forekommit, bor
socialndmnden godkénna bekréftelsen. Detta under forutsittning att
de som ingér i utredningen samstdmmigt uppger att barnet dr deras
gemensamma och det inte kommer fram nagot som gor att utredaren
ifragasitter detta.

Om modern uppger att flera mén forekommer inom den berdknade
konceptionstiden, bor socialndmnden endast godkidnna en bekriftelse
ndr en réttsgenetisk undersdkning visar att mannen sannolikt &r far
till barnet.

Om bekriftelsen upprittas fore barnets fodelse, bor socialndmn-
den inte godkinna den forrdn barnet &r fott och en slutlig koncept-
ionstid har berdknats.

Anmdlan om gemensam virdnad

Utredaren bor informera fordldrarna om mojligheten enligt 6 kap. 4
§ fordldrabalken att anméila gemensam vardnad i samband med att
socialndmnden godkédnner bekriftelsen. Anmélan kan goras pa for-
muléret "Anmélan om gemensam vardnad i samband med bekriftelse
av faderskap” (bilaga 9). Formuliret bor sédndas tillsammans med
bekréftelsen till Skatteverket samma dag som den undertecknats och
socialndmnden har godként bekriftelsen.



9 kap. Bitride av socialnimnden i annan kommun

Bitriide med att hora en part i utredningen

Om socialndmnden begér bitride med att hora en presumtiv far eller
forélder, bor den sa ldngt det dr mojligt fylla 1 U-protokollet och sénda
det 1 original till den bitrddande nimnden. Den ansvariga ndmnden
bor behdlla en kopia. Den bitrddande ndmnden bor sedan fylla i den
del av protokollet som bitrddet avser och underteckna det.

Bitride i samband med rittsgenetisk undersokning

Om socialndmnden begér bitrdde i samband med en rittsgenetisk
undersokning, bor den bifoga formulidret "Meddelande till ansvarig
ndmnd om utford provtagning i faderskapsidrende” (bilaga 7) till den
bitrddande socialndmnden. Formuldret bor sa langt majligt fyllas i av
den ansvariga nimnden.

Bitride med bekriiftelsen

Om socialndmnden begér bitrdde med bekréftelsen, bor den sa langt
mojligt fylla 1 bekriftelsehandlingen (bilaga 8) och sénda den i origi-
nal till den bitrddande socialnimnden. Den ansvariga socialndmnden
bor behalla en kopia av den.

10 kap. Bitride av svensk utlandsmyndighet

Bitride med att hora en part i utredningen

Om socialndmnden begér bitrdde av en svensk utlandsmyndighet,
bor den sdnda formulédret "Begdran om bistdnd av utlandsmyndighet
i faderskapssédrende” (bilaga 10) till myndigheten. U-protokollet eller
bekriftelsehandlingen bor sé langt mojligt fyllas i och bifogas i ori-
ginal. Namnden bor behalla en kopia av de handlingar som sédnds till
myndigheten.

Bitride i samband med riittsgenetisk undersokning

Om socialndmnden begédr bitrdde i samband med en réttsgenetisk
undersokning, bor den bifoga formulidret "Meddelande till ansvarig
nimnd om utford provtagning i faderskapsidrende” (bilaga 7) till den
bitrddande utlandsmyndigheten. Formuldret bor sa langt majligt fyllas
i av ndimnden som dven bor ge instruktioner till myndigheten om hur
provet ska ldmnas.

Bitride med bekriiftelsen

Om socialndmnden begér bitrdde med bekréftelsen, bor den sa langt
mojligt fylla 1 bekriftelsehandlingen (bilaga 8) och sénda den 1 origi-
nal till den bitrddande utlandsmyndigheten. Ndmnden bor behdlla en
kopia av den.
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11 kap. Mdjlighet att flytta over éirende till annan kommun

Socialndmnden bor i forsta hand 6verviga om det kan vara tillrick-
ligt att begéra bitrade fran en socialndmnd i en annan kommun i stéllet
for att flytta over ett drende.

Socialndmnden bor i regel inte flytta over ett d&rende, om endast en
mindre del av utredningsarbetet aterstar.

Socialndmndens beddmning av om ett drende bor flyttas dver till
en ndmnd i en annan kommun bor sé langt mojligt goras 1 samfor-
stand med den andra kommunen. Aven vardnadshavarens, en sirskilt
forordnad vardnadshavares eller en tillfdllig vardnadshavares syn-
punkter bor beaktas.

Skyddade personuppgifter

Socialndmnden kan flytta over ett &rende om modern eller barnet har
skyddade personuppgifter och utredningen dé avsevért skulle under-
lattas genom att socialndmnden i en annan kommun &n barnets folk-
bokforingskommun gor utredningen, t.ex. den andra partens folkbok-
foringskommun.

12 kap. Utredningstiden

Sdarskilda skl

Sarskilda skél for att utredningen inte slutférs inom den ettarsperiod
som anges i 2 kap. 8 § fordldrabalken kan vara att den aterupptas eller
paborjas senare dn i samband med barnets fodelse. En sddan utredning
bor senast vara slutford inom ett ar fran det att den aterupptogs eller
paborjades.

Sérskilda skél kan vidare vara att det har varit svart att hitta eller fa
kontakt med den eller de mén som modern uppger eller med modern
sjilv. Aven den omstindigheten att en medicinsk utredning drar ut pa
tiden kan utgora ett sirskilt skél.

Overvigande efter sex mdanader

Om utredningen inte dr slutférd inom sex manader, bor utredaren
radgora med en Overordnad tjinsteman huruvida drendet ska utredas
vidare, overldmnas till domstol for réttslig provning eller ldggas ner
enligt 2 kap. 7 § fordldrabalken.

Om utredningen pagar langre tid dn ett ar, bor drendet foreldggas
socialndmnden med forslag till stéllningstagande huruvida det ska
utredas vidare, dverlamnas till domstol for réttslig provning eller 14g-
gas ner enligt 2 kap. 7 § fordldrabalken.

Om édrendet utreds vidare sedan det har forelagts socialndmnden,
bor utredaren var sjatte manad radgéra med en dverordnad tjinste-
man om drendet ska utredas vidare, 6verlaimnas till domstol for ratts-
lig provning eller laggas ner enligt 2 kap. 7 § fordldrabalken.



13 kap. Nedléiggning av utredningen

Omdjligt att fa erforderliga upplysningar

Om det dr omojligt att fa erforderliga upplysningar pa grund av att
modern vigrar att medverka, bor utredaren samtala med henne om
hur viktigt det dr for barnet att f4 faderskapet eller fordldraskapet fast-
stéllt. Se 5 kap. ”Utredningen”, avsnittet ”Utredning nir modern inte
vill medverka”.

Utsiktslost att forsoka fa faderskapet eller forildraskapet
Saststillt av domstol

Innan socialndmnden beslutar om att ligga ner utredningen pa grund
av att det framstéar som utsiktslost att forsoka fa faderskapet eller for-
dldraskapet faststéllt av domstol bor utredaren samrada med en person
med goda kunskaper inom familje- och processritt.

Samtycke till adoption har limnats

Om modern eller en sirskilt forordnad vrdnadshavare har lamnat sitt
skriftliga samtycke till adoption av barnet och faderskaps- eller for-
dldraskapsutredningen framstar som komplicerad, t.ex. for att modern
inte vill medverka eller flera mén kan komma ifrdga som far till bar-
net, bor utredaren gora en beddmning av utsikterna att kunna faststélla
faderskapet eller fordldraskapet eller om utredningen ska laggas ner.

Till men for barnet eller fara for moderns psykiska hilsa

Innan socialndmnden beslutar om att ldgga ner utredningen pa grund
av att det finns sdrskilda skél att anta att en fortsatt utredning eller
rattegang skulle vara till men for barnet eller utsdtta modern for
pafrestningar som innebér fara for hennes psykiska hélsa bor utreda-
ren hidmta in ett utlitande fran en likare med specialistkompetens i
psykiatri eller en legitimerad psykolog.

Information till modern vid nedliggning enligt 2 kap. 7 §
punkterna 1-4 FB

Utredaren bor informera modern om att socialndmnden kan ateruppta
utredningen om det kommer fram nya omstandigheter av betydelse.

Utredaren bor uppmana modern att underrétta socialnimnden om
hon far kdnnedom om eller erinra sig nagot som skulle kunna vara
relevant for utredningen.

Moder som genomgitt assisterad befruktning som ensamstden-
de

Utredaren bor informera den moder som har genomgétt assisterad
befruktning som ensamstdende om att socialnimnden kan aterupp-
ta utredningen om donatorn frivilligt vill bekrifta faderskapet och
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modern vill godkdnna bekraftelsen.

14 kap. Rittegang

Om socialnimnden for barnets talan i ett mal om faststéllande av
faderskap eller fordldraskap, bor som réttegangsombud anlitas en per-
son med goda kunskaper inom familje- och processritt.

15 kap. Riitten att soka sitt ursprung

Om négon som har uppnatt myndig alder och begir att fa ta del av
uppgifter hos socialndmnden om férhallanden av betydelse for att fa
vetskap om sitt biologiska ursprung, bor han eller hon nér sddana upp-
gifter [dmnas ut erbjudas stdd och information.

Eftersom det kan finnas information i drendet som den som har
begirt att fa ta del av uppgifterna bade kan behdva hjélp med att forsta
och att bearbeta bor socialndimnden &ven kunna erbjuda efterfdljande
stodsamtal.

Assisterad befruktning med donerade konsceller

Om nagon som har tillkommit genom donerade konsceller i Sverige
och har uppnatt tillracklig mognad vill ta del av de uppgifter som finns
i vardinrattningens sérskilda journal om donatorn eller personer som
tillkommit genom samma donator, bér ndmnden i samband med att
den erbjuder sig att hjélpa till att ta reda pa om det finns négra sadana
uppgifter vidare erbjuda sig att ta den inledande kontakten.
Socialndmnden bor dven erbjuda efterfoljande stodsamtal.

1. Denna forfattning trider i kraft den 1 oktober 2021.
2. Genom forfattningen upphévs

— Myndigheten for familjerdtt och fordldraskapsstods foreskrifter
och allménna rad om socialndmndens utredning och faststillande
av faderskap (HSLF-FS 2017:49)

— Myndigheten for familjerdtt och fordldraskapsstods foreskrifter
och allménna rdd om socialndmndens utredning och faststillande
av foréldraskap (HSLF-FS 2017:50)

— Myndigheten for familjerédtt och fordldraskapsstods foreskrifter
och allménna rad om socialnimndens utredning nér barn har kom-
mit till genom assisterad befruktning av en ensamstdende kvinna
(HSLEF-FS 2017:66).
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Bilaga 1

U-protokoll nr___

o MYNDIGHETEN FOR U-PROTOKOLL

FAMILJERATT OCH
FORALDRASKAPSSTOD

Grundlaggande uppgifter

G1 Ansvarig kommun

For utredning av faderskap, foraldraskap, ensamstdende, eller faderskap/moderskap
om nagon av eller b&da féraldrarna andrat konstillnérighet

Kommun Ansvarig namnd

Utredarens férnamn och efternamn

Datum da utredningen inleddes

G2 Barnet

Foérnamn och efternamn

Personnummer

Véardnadshavare

Sjukhus dar barnet ar fott

Fodelsevikt i gram Konceptionstid (efter fodelsevikt)

Konceptionstid (efter ultraljud)

Annat (t ex utvecklingsgrad vid fédseln)

G3 Vantat barn

Berédknad nedkomst

Beraknad konceptionstid

G4 Bitrade av annan socialnamnd eller utlandsmyndighet avseende uppgifter fran
den som fott eller ska féda barnet (se G5) [] den som inte fott eller inte ska féda barnet (se G7)

[J mannen i &ktenskapet

Bitradande myndighet, adress och telefonnummer

Handlaggarens namn

G5 Den som fott eller ska foéda barnet

Personen ar

|:| Kvinna/moder |:| Man/far

Fornamn och efternamn

Personnummer

Bostadsadress (utdelningsadress, posthnummer och postort)

Telefonnummer

Identitet styrkt genom (legitimationshandlingens typ och nhummer)

Fylls i om personen inte ar folkbokford i Sverige

Fodelseland Fodelseort

Medborgarskap

G6 Uppgift om ensamstaende vid assisterad befruktning

G5 var ensamstaende vid behandlingen.

G5 uppger att assisterad befruktning skett under konceptionstiden och att I:l Nej

|:| Ja. Ga vidare och fortsatt frdn Al.
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G7 Den som inte fott eller inte ska foda barnet
Personen &r |:| Man/far |:| Kvinna/foralder |:| Kvinna/moder (G5 eller G7 har bytt konsidentitet)
Férnamn och efternamn Personnummer
Bostadsadress (utdelningsadress, postnummer och postort)
Telefonnummer Identitet styrkt genom (legitimationshandlingens typ och nummer)
Fylls i om personen inte ar folkbokford i Sverige
Fodelseland Fodelseort Medborgarskap
G8 Barnets hemvist
Barnet har hemvist i Sverige |:| Ja |:| Nej, socialnamnden &r inte behdrig att faststalla faderskapet och bistar
endast med utredning.
Nej, men socialndmnden &r enligt 3 a § lag (1985:367) om internationella faderskapsfragor
behorig att medverka vid faststéllande av faderskapet. Om G5 ar gift med en man, ga vidare till
Utredning vid ifrdgasatt faderskapspresumtion (U7). Om G5 inte &r gift med en man, ga vidare till
Fortsatt utredning (U1).

G9 Uppgifter om civilstdnd och barnets tillkomst

Barnet har tillkommit genom assisterad .
befruktning. D Nej

|:| Ja. G4 vidare till Al.

Parterna (G5 och G7) &r sambo, gifta eller D Ja
registrerade partners.

[ ] Nej. Ga vidare till UL.

G5 ar dvertygad om att barnet tillkommit genom I:l Ja
parternas sexuella umgange.

|:| Nej. Notera beddmningen i G11.

G7 ar dvertygad om att barnet tillkommit genom D Ja
parternas sexuella umgange.

|:| Nej. Notera bedémningen i G11.

G10 Intygande av [damnade uppgifter

Jag, den som fott eller ska foda barnet, intygar ovanstaende
uppgifter (datum, namnteckning och namnfortydligande)

Jag, den som inte fott eller inte ska foda barnet, intygar
ovanstaende uppgifter (datum, namnteckning och

namnfortydligande)

Utredare (datum, namnteckning och namnfértydligande)

G11 Handlaggning av utredningen

Atgarder och bedémning

Efter parternas (G5 och G7) och utredarens undertecknande av G10 och utredaren enligt notering i G11 beddmt att
utredningen i och med det kan avslutas med en bekraftelse kan blanketten Bekréaftelse av faderskap, foréldraskap
eller moderskap undertecknas av parterna. Om utredaren beddémer att utredningen ska fortsatta, laggas ner eller

overldmnas till domstol ska anledningen till det noteras i G11.

G12 Fylls i endast om barnet inte var fétt nar utredningen gjordes

Barnets férnamn och efternamn

Personnummer

Fodelsevikt i gram

Konceptionstid (efter fodelsevikt)

Den beraknade konceptionstiden for vantat barn éverensstammer med den for fott barn.

[ Ja [ ] Nej. Notera bedsmning i
G1L.
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Utredning efter assisterad befruktning

Al Vilka utredningen avser

Beraknad nedkomst Beraknad konceptionstid

Barnets férnamn och efternamn Personnummer
Fornamn och efternamn pa den (G5) som fott eller ska foda barnet Personnummer
Fornamn och efternamn pa den (G7) som inte fott eller inte ska foda barnet* Personnummer

*Uppgiften fylls inte i om G5 var ensamstaende vid behandlingen

A2 Uppgifter om klinik m.m.
Vardinrattning och land dar behandlingen har utforts Datum for behandlingen som ledde till barnets tillkomst

Fylls endast i om assisterad befruktning skett med donerade spermier

Det ar klarlagt att vardinrattningen var behérig att genomfora
behandlingen som ledde till barnets tillkomst. D Ja

|:| Nej. Se allmanna rad, notera bedémning i A6.

Fylls endast i om barnet tillkommit genom assisterad befruktning i utlandet

Det ar klarlagt att barnet har tillgang till uppgifter om
spermiedonatorn. D Ja

|:| Nej. Se allmanna rad, notera bedémning i A6.

A3 Heminsemination och sexuellt umgdnge med mén

Heminsemination har forekommit under konceptionstiden. |:| Ja. Notera beddmning i A6. |:| Nej

Sexuellt umgange med man har férekommit under |:| Ja. Notera beddmning i A6. |:| Nej

konceptionstiden.
A4(A) G5 uppger sig varit sambo, gift eller registrerad A4(B) G5 uppger sig varit ensamstaende vid

artner vid behandlingen behandlingen

Det ar klarlagt att G5 och G7 |:| Ja |:| Nej. Notera Det ar klarlagt att G5 |:| Ja |:| Nej. Notera
var sambo, gifta eller bedémning i var ensamstaende vid beddmning
registrerade partners vid AG6. behandlingen. i AB.
behandlingen.

I_Dne:)érr] kle:jrllggt att G7 samtyckt D Ja D lgle(ji."Not.era_ G5 ar dvertygad om |:| Ja |:| Nej. Notera
till behandlingen. A(ZS omning 1 att barnet tillkommit beddmning

. genom behandlingen. i AB.

G5 och G7 ar 6évertygade om D Ja |:| Nej. Notera

att barnet tillkommit genom beddmning i

behandlingen. A6.

A5 Intygande av lamnade uppgifter

Jag, den som fott eller ska foda barnet, intygar de uppgifter jag Jag, den som inte fott eller inte ska féda barnet, intygar de
lamnat (datum, namnteckning och namnfértydligande). uppgifter jag lamnat (datum, namnteckning och
namnfortydligande).*

Utredare (datum, namnteckning och namnfortydligande)

*Uppgiften fylls inte i om G5 var ensamstaende vid behandlingen

A6 Handlaggning av utredningen
Atgarder och bedémning

Efter att parterna och utredaren undertecknat utredningen och utredaren enligt notering i A6 beddmt att utredningen
i och med det kan avslutas med bekréftelse kan blanketten Bekraftelse av faderskap, féraldraskap eller moderskap
undertecknas av parterna. Om utredaren bedémer att utredningen ska fortsétta, laggas ner eller 6verlamnas till
domstol ska anledningen till det noteras i A6.
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Fortsatt utredning

U1 Vilka utredningen avser

Beraknad nedkomst Berdknad konceptionstid

Barnets fornamn och efternamn Personnummer
Fornamn och efternamn pa den (G5) som fott eller ska foda barnet Personnummer
Fornamn och efternamn pa den (G7) som inte fott eller inte ska foda barnet Personnummer

U2 Uppgifter fran den som fott eller ska foéda barnet (G5)
(A) Parternas kontakt med varandra (t ex nér och var de larde kdnna varandra).

(B) Sexuellt umgange med G7 eller heminsemination med spermier frdn G7 under konceptionstiden (om mgjligt, ange datum).

(C) Sexuellt umgénge med andra méan eller heminsemination under konceptionstiden. D Nej D Ja. Notera
beddémning
i U6.

(D) Ovriga uppgifter av betydelse (t ex brev, dagboksanteckningar, sms, namn pa och adress till de personer som den som fétt eller

ska foda barnet dberopar samt deras beréttelser)

(E) Jag (G5) intygar ovanstaende uppgifter (datum, namnteckning och namnfértydligande).

Utredare (datum, namnteckning och namnfértydligande)




HSLF-FS Bilaga 1

2021: 64 U-protokoll nr__
U3 Vilka utredningen avser
Beraknad nedkomst Beréknad konceptionstid
Barnets férnamn och efternamn Personnummer
Fornamn och efternamn pa den (G5) som fott eller ska foda barnet Personnummer
Fornamn och efternamn pa den (G7) som inte fott eller inte ska foda barnet Personnummer

U4 Uppgifter fran den som inte fott eller inte ska foda barnet (G7)
(A) Parternas kontakt med varandra (t ex nar och var de larde kédnna varandra).

(B) Sexuellt umgange med G5 under konceptionstiden eller heminsemination med spermier frdn G7 (om mdjligt, ange datum).

(C) Installning

|:| Anser sig vara fader/féralder/moder |:| Tveksam, oséker |:| Fornekar

(D) Ovriga uppgifter av betydelse (t ex brev, dagboksanteckningar, sms, namn pa och adress till de personer som modern 8beropar
samt deras berattelser)

(E) G7 begar rattsgenetisk undersékning. D Ja D Nej

(F) Jag (G7) intygar ovanstaende uppgifter (datum, namnteckning och namnfértydligande).

Utredare (datum, namnteckning och namnfortydligande)

U5 Rattsgenetisk undersoékning
Anledning till undersokning.

Resultatet av undersokningen.

U6 Handl&dggning av utredningen
Atgérder och bedémning

Efter att parterna (G5 och G7) och utredaren undertecknat utredningen och utredaren enligt notering i U6 beddmt att
utredningen i och med det kan avslutas med bekréftelse kan blanketten Bekréaftelse av faderskap, foraldraskap eller
moderskap undertecknas av parterna om G5 &r en kvinna som inte ar gift med en man och G7 anser sig vara
fader/féralder/moder. Om utredaren beddmer att utredningen ska fortsatta, laggas ner eller dverlamnas till domstol
ska anledningen till det noteras i U6.
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Utredning vid ifragasatt faderskapspresumtion

U7 Vilka utredningen avser

Beraknad nedkomst Beraknad konceptionstid

Barnets férnamn och efternamn Personnummer
Fornamn och efternamn pa modern Personnummer
Fornamn och efternamn pa mannen i &ktenskapet Personnummer

Bostadsadress (utdelningsadress, postnummer och postort)

Telefonnummer Identitet styrkt genom (legitimationshandlingens typ och nummer)

Fylls i om mannen i 8ktenskapet inte &r folkbokfoérd i Sverige

Fodelseland Fodelseort Medborgarskap

U8 Moderns (G5) uppgifter

Makarna sammanboende under konceptionstiden Om nej, datum for isarflyttning
l:, Ja D Nej

Sexuellt umgénge med mannen i dktenskapet under konceptionstiden Om ja, om mdjligt ange datum
D Ja. Notera bedémningen i U11. D Nej

Ovriga uppgifter av betydelse (t ex brev, dagboksanteckningar, sms, namn och adress pa de personer som modern 8beropar samt deras
berattelser)

Jag intygar ovanstaende uppgifter (datum och namnteckning)

Utredare (datum, namnteckning och namnfortydligande)

U9 Uppgifter frdn mannen i dktenskapet

Makarna sammanboende under konceptionstiden Om nej, datum for isarflyttning
D Ja D Nej

Sexuellt umgange med kvinnan i &ktenskapet under konceptionstiden Om ja, om mgjligt ange datum
D Ja. Notera bedémningen i U11. D Nej

Ovriga uppgifter av betydelse (t ex brev, dagboksanteckningar, sms, namn och adress pa de personer som mannen aberopar samt deras
berattelser)

Jag intygar ovanstaende uppgifter (datum och namnteckning)

Utredare (datum, namnteckning och namnfortydligande)
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U10 Rattsgenetisk undersdkning

D Begars av .......cooeiiiiiiiiii, D Behdvs inte D Gors av annan anledning, namligen:

Resultat av undersokningen

U11 Handlaggning av utredningen

Atgérder och bedémning

Efter att parterna (G5, G7 och mannen i aktenskapet) samt utredaren undertecknat utredningen och utredaren enligt
notering i U11 beddmt att utredningen i och med det kan avslutas med bekréftelse kan blanketten Bekréaftelse av
faderskap, foraldraskap eller moderskap undertecknas av G5 och G7 om G7 anser sig vara fader. Om utredaren
bed6mer att utredningen ska fortsatta, laggas ner eller dverlamnas till domstol ska anledningen till det noteras i
Ul1l.
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U-protokoll nr___

MYNDIGHETEN FOR FORTSATTNINGSBLAD FOR U-PROTOKOLL
FAMILIERATT OCH VID UTREDNING
FORALDRASKAPSSTOD

Barnets fornamn och efternamn

Barnets fodelsedatum/berédknad konceptionstid Barnets personnummer

Foérnamn och efternamn p& den som fétt barnet eller som ska foda barnet

Personnummer

Fornamn och efternamn p& den som inte fott eller ska foda barnet

Personnummer

Datum

Uppgifter (ange till vilken del av U-protokollet som uppgifterna hér)

Namnteckning




HSLF-FS
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¢

Konceptionstidsintervall baserat pa fodelsevikt

MYNDIGHETEN FOR
FAMILIERATT OCH
FORALDRASKAPSSTOD

Bilaga 3

Barnets Barnets fodelsedag
fodelsevikt
Januari

1/1 8/1 15/1 22/1 29/1
500-599 4/7-31/7 11/7-7/8 18/7-14/8 25/7-21/8 1/8-28/8
600-699 27/6-31/7 4/7-7/8 11/7-14/8 18/7-21/8 25/7-28/8
700-799 21/6-31/7 28/6-7/8 5/7-14/8 12/7-21/8 19/7-28/8
800-899 15/6-29/7 22/6-5/8 29/6-12/8 6/7-19/8 13/7-26/8
900-999 10/6-25/7 17/6-1/8 24/6-8/8 1/7-15/8 8/7-22/8
1000-1099 5/6—20/7 12/6-2717 19/6-3/8 26/6-10/8 3/7-17/8
1100-1199 31/5-16/7 716-23/7 14/6-30/7 21/6-6/8 28/6-13/8
1200-1299 26/5-13/7 2/6-20/7 9/6-2717 16/6-3/8 23/6-10/8
1300-1399 21/5-10/7 28/5-17/7 4162417 11/6-31/7 18/6-7/8
1400-1499 16/5-717 23/5-14/7 30/5-21/7 6/6-28/7 13/6-4/8
1500-1599 11/5-417 18/5-11/7 25/5-18/7 1/6-25/7 8/6-1/8
1600-1699 5/5-1/7 12/5-8/7 19/5-15/7 26/5-22/7 2/6-29/7
1700-1799 29/4-28/6 6/5-5/7 13/5-12/7 20/5-19/7 27/5-26/7
1800-1899 24/4-26/6 1/5-217 8/5-9/7 15/5-16/7 22/5-23/7
1900-1999 19/4-22/6 26/4-29/6 3/5-6/7 10/5-13/7 17/5-20/7
2000-2099 14/4-19/6 21/4-26/6 28/4-3/7 5/5-10/7 12/5-1717
2100-2199 9/4-16/6 16/4-23/6 23/4-30/6 30/4-717 7/5-14/7
2200-2299 4/4-14/6 11/4-21/6 18/4-28/6 25/4-5/7 2/5-12/7
2300-2399 30/3-12/6 6/4-19/6 13/4-26/6 20/4-3/7 27/4-10/7
2400-2499 25/3-10/6 1/4-17/6 8/4-24/6 15/4-1/7 22/4-8/7
2500-2599 21/3-8/6 28/3-15/6 4/4-22/6 11/4-29/6 18/4-6/7
2600-2699 18/3-6/6 25/3-13/6 1/4-20/6 8/4-2716 15/4-4/7
2700-2799 17/3-3/6 24/3-10/6 31/3-17/6 714-24/6 14/4-1/7
2800-2899 17/3-1/6 24/3-8/6 31/3-15/6 714-22/6 14/4-29/6
2900-2999 17/3-29/5 24/3-5/6 31/3-12/6 7/14-19/6 14/4-26/6
3000-3099 17/3-26/5 24/3-2/6 31/3-9/6 7/4-16/6 14/4-23/6
3100-3199 17/3-23/5 24/3-30/5 31/3-6/6 714-13/6 14/4-20/6
3200-3299 17/3-20/5 24/3-27/5 31/3-3/6 7/4-10/6 14/4-1716
3300-3399 17/3-18/5 24/3-25/5 31/3-1/6 7/4-816 14/4-15/6
3400-3499 17/3-16/5 24/3-23/5 31/3-30/5 7/14-6/6 14/4-13/6
3500-3599 17/3-13/5 24/3-20/5 31/3-27/5 7/4-316 14/4-10/6
3600-3699 17/3-11/5 24/3-18/5 31/3-25/5 714-1/6 14/4-8/6
3700-3799 17/3-8/5 24/3-15/5 31/3-22/5 714-29/5 14/4-5/6
3800-3899 17/3-5/5 24/3-12/5 31/3-19/5 714-26/5 14/4-2/6
3900-3999 17/3-3/5 24/3-10/5 31/3-17/5 714-24/5 14/4-31/5
4000-4099 17/3-1/5 24/3-8/5 31/3-15/5 714-22/5 14/4-29/5
4100-4199 17/3-29/4 24/3-6/5 31/3-13/5 714-20/5 14/4-27/5
4200-4299 17/3-271/4 24/3-4/5 31/3-11/5 714-18/5 14/4-25/5
4300-4399 17/3-25/4 24/3-2/5 31/3-9/5 714-16/5 14/4-23/5
4400-4499 17/3-24/4 24/3-1/5 31/3-8/5 714-15/5 14/4-22/5
4500- 17/3-24/4 24/3-1/5 31/3-8/5 7/4-15/5 14/4-22/5
Februari

1/2 8/2 15/2 22/2

1(11)
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Barnets Barnets fodelsedag
fodelsevikt
500-599 4/8-31/8 11/8-7/9 18/8-14/9 25/8-21/9
600-699 28/7-31/8 4/8-7/9 11/8-14/9 18/8-21/9
700-799 22/7-31/8 29/7-7/9 5/8-14/9 12/8-21/9
800-899 16/7-29/8 23/7-5/9 30/7-12/9 6/8—-19/9
900-999 12/7-25/8 19/7-1/9 26/7-8/9 2/8-15/9
1000-1099 6/7-20/8 13/7-27/8 20/7-3/9 27/7-10/9
1100-1199 1/7-16/8 8/7-23/8 15/7-30/8 22/7-6/9
1200-1299 26/6-13/8 3/7-20/8 10/7-27/8 17/7-3/9
1300-1399 21/6-10/8 28/6-17/8 5/7-24/8 12/7-31/8
1400-1499 16/6—7/8 23/6-14/8 30/6-21/8 7/7-28/8
1500-1599 11/6-4/8 18/6-11/8 25/6-18/8 2/7-25/8
1600-1699 5/6-1/8 12/6-8/8 19/6-15/8 26/6—-22/8
1700-1799 30/5-29/7 6/6-5/8 13/6-12/8 20/6-19/8
1800-1899 25/5-26/7 1/6-2/8 8/6-9/8 15/6-16/8
1900-1999 20/5-23/7 27/5-30/7 3/6-6/8 10/6-13/8
2000-2099 15/5-20/7 22/5-2717 29/5-3/8 5/6-10/8
2100-2199 10/5-17/7 17/5-2417 24/5-31/7 31/5-7/8
2200-2299 5/5-15/7 12/5-22/7 19/5-29/7 26/5-5/8
2300-2399 30/4-13/7 7/5-20/7 14/5-2717 21/5-3/8
2400-2499 25/4-11/7 2/5-18/7 9/5-25/7 16/5-1/7
2500-2599 21/4-9/7 28/4-16/7 5/5-23/7 12/5-30/7
2600-2699 18/4-717 25/4-1417 2/5-2117 9/5-28/7
2700-2799 17/4-417 24/4-11/7 1/5-18/7 8/5-25/7
2800-2899 17/4-2/7 24/4-9[7 1/5-16/7 8/5-23/7
2900-2999 17/4-29/6 24/4-6/7 1/5-13/7 8/5-20/7
3000-3099 17/4-26/6 24/4-3/7 1/5-10/7 8/5-17/7
3100-3199 17/4-23/6 24/4-30/6 1/5-717 8/5-14/7
3200-3299 17/4-20/6 24/4-27/6 1/5-417 8/5-11/7
3300-3399 17/4-18/6 24/4-25/6 1/5-2/7 8/5-9/7
3400-3499 17/4-16/6 24/4-23/6 1/5-30/6 8/5-7/7
3500-3599 17/4-13/6 24/4-20/6 1/5-2716 8/5-417
3600-3699 17/4-11/6 24/4-18/6 1/5-25/6 8/5-217
3700-3799 17/4-8/6 24/4-15/6 1/5-22/6 8/5-29/6
3800-3899 17/4-5/6 24/4-12/6 1/5-19/6 8/5-26/6
3900-3999 17/4-3/6 24/4-10/6 1/5-17/6 8/5-24/6
4000-4099 17/4-1/6 24/4-8/6 1/5-15/6 8/5-22/6
4100-4199 17/4-30/5 24/4-6/6 1/5-13/6 8/5-20/6
4200-4299 17/4-28/5 24/4-4/6 1/5-11/6 8/5-18/6
4300-4399 17/4-26/5 24/4-2/6 1/5-9/6 8/5-16/6
4400-4499 17/4-25/5 24/4-1/6 1/5-8/6 8/5-15/6
4500- 17/4-25/5 24/4-1/6 1/5-9/6 8/5-15/6
Mars
1/3 8/3 15/3 22/3 29/3
500-599 1/9-28/9 8/9-5/10 15/9-12/10 22/9-19/10 29/9-26/10
600-699 25/8-28/9 1/9-5/10 8/9-12/10 15/9-19/10 22/9-26/10
700-799 19/8-28/9 26/8-5/10 2/9-12/10 9/9-19/10 16/9-26/10
800-899 13/8-26/9 20/8-3/10 27/8-10/10 3/9-17/10 10/9-24/10
900-999 9/8-22/9 16/8-29/9 23/8-6/10 30/8-13/10 5/9-20/10
1000-1099 3/8-17/9 10/8-24/9 17/8-1/10 24/8-8/10 31/8-15/10
1100-1199 29/7-13/9 5/8-20/9 12/8-27/9 19/8-4/10 26/8-11/10
1200-1299 24/7-10/9 31/7-17/9 7/8-24/9 14/8-1/10 21/8-8/10

2 (11)
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Barnets Barnets fodelsedag
fodelsevikt
1300-1399 19/7-7/9 26/7-14/9 2/8-21/9 9/8-28/9 16/8-5/10
1400-1499 14/7-4/9 21/7-11/9 28/7-18/9 4/8-25/9 11/8-2/10
1500-1599 9/7-1/9 16/7-8/9 23/7-15/9 30/7-22/9 6/8—-29/9
1600-1699 3/7-29/8 10/7-5/9 17/7-12/9 24/7-19/9 31/7-26/9
1700-1799 27/6—-26/8 4/7-2/9 11/7-9/9 18/7-16/9 25/7-23/9
1800-1899 22/6-23/8 29/6-30/8 6/7-6/9 13/7-13/9 20/7-20/9
1900-1999 17/6-20/8 24/6-27/8 1/7-3/9 8/7-10/9 15/7-17/9
2000-2099 12/6-17/8 19/6-24/8 26/6-31/8 3/7-7/9 10/7-14/9
2100-2199 7/6-14/8 14/6-21/8 21/6-28/8 28/6-4/9 5/7-11/9
2200-2299 2/6-12/8 9/6-19/8 16/6-26/8 23/6-2/9 30/6-9/9
2300-2399 28/5-10/8 4/6-17/8 11/6-24/8 18/6-31/8 25/6-7/9
2400-2499 23/5-8/8 30/5-15/8 6/6—22/8 13/6-29/8 20/6-5/9
2500-2599 19/5-6/8 26/5-13/8 2/6-20/8 9/6-27/8 16/6-3/9
2600-2699 16/5-4/8 23/5-11/8 30/5-18/8 6/6—25/8 13/6-1/9
2700-2799 15/5-1/8 22/5-8/8 29/5-15/8 5/6-22/8 12/6-29/8
2800-2899 15/5-30/7 22/5-6/8 29/5-13/8 5/6-20/8 12/6-27/8
2900-2999 15/5-27/7 22/5-3/8 29/5-10/8 5/6-17/8 12/6-24/8
3000-3099 15/5-24/7 22/5-31/7 29/5-7/8 5/6-14/8 12/6-21/8
3100-3199 15/5-21/7 22/5-28/7 29/5-4/8 5/6-11/8 12/6-18/8
3200-3299 15/5-18/7 22/5-25/7 29/5-1/8 5/6-8/8 12/6-15/8
3300-3399 15/5-16/7 22/5-23/7 29/5-30/7 5/6—6/8 12/6-13/8
3400-3499 15/5-14/7 22/5-21/7 29/5-28/7 5/6-4/8 12/6-11/8
3500-3599 15/5-11/7 22/5-18/7 29/5-25/7 5/6-1/8 12/6-8/8
3600-3699 15/5-9/7 22/5-16/7 29/5-23/7 5/6-30/7 12/6-6/8
3700-3799 15/5-6/7 22/5-13/7 29/5-20/7 5/6-27/7 12/6-3/8
3800-3899 15/5-3/7 22/5-10/7 29/5-17/7 5/6-24/7 12/6-31/7
3900-3999 15/5-1/7 22/5-8/7 29/5-15/7 5/6-22/7 12/6-29/7
4000-4099 15/5-29/6 22/5-6/7 29/5-13/7 5/6-20/7 12/6-2717
4100-4199 15/5-27/6 22/5-417 29/5-11/7 5/6-18/7 12/6-25/7
4200-4299 15/5-25/6 22/5-2[7 29/5-9/7 5/6-16/7 12/6-23/7
4300-4399 15/5-23/6 22/5-30/6 29/5-7/7 5/6-14/7 12/6-21/7
4400-4499 15/5-22/6 22/5-29/6 29/5-6/7 5/6-13/7 12/6-20/7
4500- 15/5-22/6 22/5-29/6 29/5-6/7 5/6-13/7 12/6-20/7
April

1/4 8/4 15/4 22/4 29/4
500-599 2/10-29/10 9/10-5/11 16/10-12/11 23/10-19/11 30/10-26/11
600-699 25/9-29/10 2/10-5/11 9/10-12/11 16/10-19/11 23/10-26/11
700-799 19/9-29/10 26/9-5/11 3/10-12/11 10/10-19/11 17/10-26/11
800-899 13/9-27/10 20/9-3/11 27/9-10/11 4/10-17/11 11/10-24/11
900-999 8/9-23/10 15/9-30/10 22/9-6/11 29/9-13/11 6/10-20/11
1000-1099 3/9-18/10 10/9-25/10 17/9-1/11 24/9-8/11 1/10-15/11
1100-1199 29/8-14/10 5/9-21/10 12/9-28/10 19/9-4/11 26/9-11/11
1200-1299 24/8-11/10 31/8-18/10 7/9-25/10 14/9-1/11 21/9-8/11
1300-1399 19/8-8/10 26/8-15/10 2/9-22/10 9/9-29/10 16/9-5/11
1400-1499 14/8-5/10 21/8-12/10 28/8-19/10 4/9-26/10 11/9-2/11
1500-1599 9/8-2/10 16/8-9/10 23/8-16/10 30/8-23/10 6/9-30/10
1600-1699 3/8-29/9 10/8-6/10 17/8-13/10 24/8-20/10 31/8-27/10
1700-1799 28/7-26/9 4/8-3/10 11/8-10/10 18/8-17/10 25/8-24/10
1800-1899 23/7-23/9 30/7-30/9 6/8—7/10 13/8-14/10 20/8-21/10
1900-1999 18/7-20/9 25/7-27/9 1/8-4/10 8/8-11/10 15/8-18/10
2000-2099 13/7-17/9 20/7-24/9 27/7-1/10 3/8-8/10 10/8-15/10

3 (11)



HSLF-FS Bilaga 3
2021:64

Barnets Barnets fodelsedag
fodelsevikt
2100-2199 8/7-14/9 15/7-21/9 22/7-28/9 29/7-5/10 5/8-12/10
2200-2299 3/7-12/9 10/7-19/9 17/7-26/9 24/7-3/10 31/7-10/10
2300-2399 28/6-10/9 5/7-17/9 12/7-24/9 19/7-1/10 26/7-8/10
2400-2499 23/6-8/9 30/6-15/9 7/7-22/9 14/7-29/9 21/7-6/10
2500-2599 19/6-6/9 26/6-13/9 3/7-20/9 10/7-27/9 17/7-4/10
2600-2699 16/6—4/9 23/6-11/9 30/6-18/9 7/7-25/9 14/7-2/10
2700-2799 15/6-1/9 22/6-8/9 29/6-15/9 6/7-22/9 13/7-29/9
2800-2899 15/6-31/8 22/6-6/9 29/6-13/9 6/7—-20/9 13/7-27/9
2900-2999 15/6-27/8 22/6-3/9 29/6-10/9 6/7-17/9 13/7-24/9
3000-3099 15/6-24/8 22/6-31/8 29/6-7/9 6/7-14/9 13/7-21/9
3100-3199 15/6-21/8 22/6-28/8 29/6-4/9 6/7-11/9 13/7-18/9
3200-3299 15/6-18/8 22/6-25/8 29/6-1/9 6/7-8/9 13/7-15/9
3300-3399 15/6-16/8 22/6-23/8 29/6-30/8 6/7-6/9 13/7-13/9
3400-3499 15/6-14/8 22/6-21/8 29/6-28/8 6/7-4/9 13/7-11/9
3500-3599 15/6-11/8 22/6-18/8 29/6-25/8 6/7-1/9 13/7-8/9
3600-3699 15/6-9/8 22/6-16/8 29/6-23/8 6/7-30/8 13/7-6/9
3700-3799 15/6-6/8 22/6-13/8 29/6-20/8 6/7-27/8 13/7-3/9
3800-3899 15/6-3/8 22/6-10/8 29/6-17/8 6/7-24/8 13/7-31/8
3900-3999 15/6-1/8 22/6-8/8 29/6-15/8 6/7-22/8 13/7-29/8
4000-4099 15/6-30/7 22/6-6/8 29/6-13/8 6/7—-20/8 13/7-27/8
4100-4199 15/6-28/7 22/6-4/8 29/6-11/8 6/7-18/8 13/7-25/8
4200-4299 15/6-26/7 22/6-2/8 29/6-9/8 6/7-16/8 13/7-23/8
4300-4399 15/6-24/7 22/6-31/7 29/6-7/8 6/7-14/8 13/7-21/8
4400-4499 15/6-23/7 22/6-30/7 29/6-6/8 6/7-13/8 13/7-20/8
4500- 15/6-23/7 22/6-30/7 29/6-6/8 6/7-13/8 13/7-20/8
Maj

1/5 8/5 15/5 22/5 29/5
500-599 1/11-28/11 8/11-5/12 15/11-12/12 22/11-19/12 29/11-26/12
600-699 25/10-28/11 1/11-5/12 8/11-12/12 15/11-19/12 22/11-26/12
700-799 19/10-28/11 26/10-5/12 2/11-12/12 9/11-19/12 16/11-26/12
800-899 13/10-26/11 20/10-3/12 27/10-10/12 3/11-17/12 10/11-24/12
900-999 8/10-22/11 15/10-29/11 22/10-6/12 29/10-13/12 5/11-20/12
1000-1099 3/10-17/11 10/10-24/11 17/10-1/12 24/10-8/12 31/10-15/12
1100-1199 28/9-13/11 5/10-20/11 12/10-27/11 19/10-4/12 26/10-11/12
1200-1299 23/9-10/11 30/9-17/11 7/10-24/11 14/10-1/12 21/10-8/12
1300-1399 18/9-7/11 25/9-14/11 2/10-21/11 9/10-28/11 16/10-5/12
1400-1499 13/9-4/11 20/9-11/11 27/9-18/11 4/10-25/11 11/10-2/12
1500-1599 8/9-1/10 15/9-8/11 22/9-15/11 29/9-22/11 6/10-29/11
1600-1699 2/9-29/10 9/9-5/11 16/9-12/11 23/9-19/11 30/9-26/11
1700-1799 27/8-26/10 3/9-2/11 10/9-9/11 17/9-16/11 24/9-23/11
1800-1899 22/8-23/10 29/8-30/10 5/9-6/11 12/9-13/11 19/9-20/11
1900-1999 17/8-20/10 24/8-27/10 31/8-3/11 7/9-10/11 14/9-17/11
2000-2099 12/8-17/10 19/8-24/10 26/8-31/10 2/9-7/11 9/9-14/11
2100-2199 7/8-14/10 14/8-21/10 21/8-28/10 28/8-4/11 4/9-11/11
2200-2299 2/8-12/10 9/8-19/10 16/8-26/10 23/8-2/11 30/8-9/11
2300-2399 28/7-10/10 4/8-17/10 11/8-24/10 18/8-31/10 25/8-7/11
2400-2499 23/7-8/10 30/7-15/10 6/8-22/10 13/8-29/10 20/8-5/11
2500-2599 19/7-6/10 26/7-13/10 2/8-20/10 9/8-27/10 16/8-3/11
2600-2699 16/7-4/10 23/7-11/10 30/7-18/10 6/8—25/10 13/8-1/11
2700-2799 15/7-1/10 22/7-8/10 29/7-15/10 5/8-22/10 12/8-29/10
2800-2899 15/7-29/9 22/7-6/10 29/7-13/10 5/8-20/10 12/8-27/10

4 (11)



HSLF-FS

2021:64
Barnets Barnets fodelsedag
fodelsevikt
2900-2999 15/7-26/9 22/7-3/10 29/7-10/10 5/8-17/10 12/8-24/10
3000-3099 15/7-23/9 22/7-30/9 29/7-7/10 5/8-14/10 12/8-21/10
3100-3199 15/7-20/9 22/7-27/9 29/7-4/10 5/8-11/10 12/8-18/10
3200-3299 15/7-17/9 22/7-24/9 29/7-1/10 5/8-8/10 12/8-15/10
3300-3399 15/7-15/9 22/7-22/9 29/7-29/9 5/8-6/10 12/8-13/10
3400-3499 15/7-13/9 22/7-20/9 29/7-27/9 5/8-4/10 12/8-11/10
3500-3599 15/7-10/9 22/7-17/9 29/7-24/9 5/8-1/10 12/8-8/10
3600-3699 15/7-8/9 22/7-15/9 29/7-22/9 5/8-29/9 12/8-6/10
3700-3799 15/7-5/9 22/7-12/9 29/7-19/9 5/8-26/9 12/8-3/10
3800-3899 15/7-2/9 22/7-9/9 29/7-16/9 5/8-23/9 12/8-30/9
3900-3999 15/7-31/8 22/7-7/9 29/7-14/9 5/8-21/9 12/8-28/9
4000-4099 15/7-29/8 22/7-5/9 29/7-12/9 5/8-19/9 12/8-26/9
4100-4199 15/7-27/8 22/7-3/9 29/7-10/9 5/8-17/9 12/8-24/9
4200-4299 15/7-25/8 22/7-1/9 29/7-8/9 5/8-15/9 12/8-22/9
4300-4399 15/7-23/8 22/7-30/8 29/7-6/9 5/8-13/9 12/8-20/9
4400-4499 15/7-22/8 22/7-29/8 29/7-5/9 5/8-12/9 12/8-19/9
4500- 15/7-22/8 22/7-29/8 29/7-5/9 5/8-12/9 12/8-19/9
Juni

1/6 8/6 15/6 22/6 29/6
500-599 2/12-29/12 9/12-5/1 16/12-12/1 23/12-19/1 30/12-26/1
600-699 25/11-29/12 2/12-5/1 9/12-12/1 16/12-19/1 23/12-26/1
700-799 19/11-29/12 26/11-5/1 3/12-12/1 10/12-19/1 17/12-26/1
800-899 13/11-27/12 20/11-3/1 27/11-10/1 4/12-17/1 11/12-24/1
900-999 8/11-23/12 15/11-30/12 22/11-6/1 29/11-13/1 6/12—-20/1
1000-1099 3/11-18/12 10/11-25/12 17/11-1/1 24/11-8/1 1/12-15/1
1100-1199 29/10-14/12 5/11-21/12 12/11-28/12 19/11-4/1 26/11-11/1
1200-1299 24/10-11/12 31/10-18/12 7/11-25/12 14/11-1/1 21/11-8/1
1300-1399 19/10-8/12 26/10-15/12 2/11-22/12 9/11-29/12 16/11-5/1
1400-1499 14/10-5/12 21/10-12/12 28/10-19/12 4/11-26/12 11/11-2/1
1500-1599 9/10-2/12 16/10-9/12 23/10-16/12 30/10-23/12 6/11-30/12
1600-1699 3/10-29/11 10/10-6/12 17/10-13/12 24/10-20/12 31/10-27/12
1700-1799 27/9-26/11 4/10-3/12 11/10-10/12 18/10-17/12 25/10-24/12
1800-1899 22/9-23/11 29/9-30/11 6/10-7/12 13/10-14/12 20/10-21/12
1900-1999 17/9-20/11 24/9-27/11 1/10-4/12 8/10-11/12 15/10-18/12
2000-2099 12/9-17/11 19/9-24/11 26/9-1/12 3/10-8/12 10/10-15/12
2100-2199 7/9-14/11 14/9-21/11 21/9-28/11 28/9-5/12 5/10-12/12
2200-2299 2/9-12/11 9/9-19/11 16/9-26/11 23/9-3/12 30/9-10/12
2300-2399 28/8-10/11 4/9-17/11 11/9-24/11 18/9-1/12 25/9-8/12
2400-2499 23/8-8/11 30/8-15/11 6/9-22/11 13/9-29/11 20/9-6/12
2500-2599 19/8-6/11 26/8-13/11 2/9-20/11 9/9-27/11 16/9-4/12
2600-2699 16/8-4/11 23/8-11/11 30/8-18/11 6/9-25/11 13/9-2/12
2700-2799 15/8-1/11 22/8-8/11 29/8-15/11 5/9-22/11 12/9-29/11
2800-2899 15/8-30/10 22/8-6/11 29/8-13/11 5/9-20/11 12/9-27/11
2900-2999 15/8-27/10 22/8-3/11 29/8-10/11 5/9-17/11 12/9-24/11
3000-3099 15/8-24/10 22/8-31/10 29/8-7/11 5/9-14/11 12/9-21/11
3100-3199 15/8-21/10 22/8-28/10 29/8-4/11 5/9-11/11 12/9-18/11
3200-3299 15/8-18/10 22/8-25/10 29/8-1/11 5/9-8/11 12/9-15/11
3300-3399 15/8-16/10 22/8-23/10 29/8-30/10 5/9-6/11 12/9-13/11
3400-3499 15/8-14/10 22/8-21/10 29/8-28/10 5/9-4/11 12/9-11/11
3500-3599 15/8-11/10 22/8-18/10 29/8-25/10 5/9-1/11 12/9-8/11
3600-3699 15/8-9/10 22/8-16/10 29/8-23/10 5/9-30/10 12/9-6/11

5 (11)



HSLF-FS

2021:64
Barnets Barnets fodelsedag
fodelsevikt
3700-3799 15/8-6/10 22/8-13/10 29/8-20/10 5/9-27/10 12/9-3/11
3800-3899 15/8-3/10 22/8-10/10 29/8-17/10 5/9-24/10 12/9-31/10
3900-3999 15/8-1/10 22/8-8/10 29/8-15/10 5/9-22/10 12/9-29/10
4000-4099 15/8-29/9 22/8-6/10 29/8-13/10 5/9-20/10 12/9-27/10
4100-4199 15/8-27/9 22/8-4/10 29/8-11/10 5/9-18/10 12/9-25/10
4200-4299 15/8-25/9 22/8-2/10 29/8-9/10 5/9-16/10 12/9-23/10
4300-4399 15/8-23/9 22/8-30/9 29/8-7/10 5/9-14/10 12/9-21/10
4400-4499 15/8-22/9 22/8-29/9 29/8-6/10 5/9-13/10 12/9-20/10
4500- 15/8-22/9 22/8-29/9 29/8-6/10 5/9-13/10 12/9-20/10
Juli

1/7 8/7 15/7 22/7 29/7
500-599 1/1-28/1 8/1-4/2 15/1-11/2 22/1-18/2 29/1-25/2
600-699 25/12-28/1 1/1-4/2 8/1-11/2 15/1-18/2 22/1-25/2
700-799 19/12-28/1 26/12-4/2 2/1-11/2 9/1-18/2 16/1-25/2
800-899 13/12-26/1 20/12-2/2 27/12-9/2 3/1-16/2 10/1-23/2
900-999 8/12-22/1 15/12-29/1 22/12-5/2 29/12-12/2 5/1-19/2
1000-1099 3/12-17/1 10/12-24/1 17/12-31/1 24/12-7/2 31/12-14/2
1100-1199 28/11-13/1 5/12—-20/1 12/12-27/1 19/12-3/2 26/12-10/2
1200-1299 23/11-10/1 30/11-17/1 7/12-24/1 14/12-31/1 21/12-7/2
1300-1399 18/11-7/1 25/11-14/1 2/12-21/1 9/12-28/1 16/12-4/2
1400-1499 13/11-4/1 20/11-11/1 27/11-18/1 4/12-25/1 11/12-1/2
1500-1599 8/11-1/1 15/11-8/1 22/11-15/1 29/11-22/1 6/12—-29/1
1600-1699 2/11-29/12 9/11-5/1 16/11-12/1 23/11-19/1 30/11-26/1
1700-1799 27/10-26/12 3/11-2/1 10/11-9/1 17/11-16/1 24/11-23/1
1800-1899 22/10-23/12 29/10-30/12 5/11-6/1 12/11-13/1 19/11-20/1
1900-1999 17/10-20/12 24/10-27/12 31/10-3/1 7/11-10/1 14/11-17/1
2000-2099 12/10-17/12 19/10-24/12 26/10-31/12 2/11-7/1 9/11-14/1
2100-2199 7/10-14/12 14/10-21/12 21/10-28/12 28/10-4/1 4/11-11/1
2200-2299 2/10-12/12 9/10-19/12 16/10-26/12 23/10-2/1 30/10-9/1
2300-2399 27/9-10/12 4/10-17/12 11/10-24/12 18/10-31/12 25/10-7/1
2400-2499 23/9-8/12 30/9-15/12 7/10-22/12 14/10-29/12 21/10-5/1
2500-2599 18/9-6/12 25/9-13/12 2/10-20/12 9/10-27/12 16/10-3/1
2600-2699 15/9-4/12 22/9-11/12 29/9-18/12 6/10-25/12 13/10-1/1
2700-2799 14/9-1/12 21/9-8/12 28/9-15/12 5/10-22/12 12/10-29/12
2800-2899 14/9-29/11 21/9-6/12 28/9-13/12 5/10-20/12 12/10-27/12
2900-2999 14/9-26/11 21/9-3/12 28/9-10/12 5/10-17/12 12/10-24/12
3000-3099 14/9-23/11 21/9-30/11 28/9-7/12 5/10-14/12 12/10-21/12
3100-3199 14/9-20/11 21/9-27/11 28/9-4/12 5/10-11/12 12/10-18/12
3200-3299 14/9-17/11 21/9-24/11 28/9-1/12 5/10-8/12 12/10-15/12
3300-3399 14/9-15/11 21/9-22/11 28/9-29/11 5/10-6/12 12/10-13/12
3400-3499 14/9-13/11 21/9-20/11 28/9-27/11 5/10-4/12 12/10-11/12
3500-3599 14/9-10/11 21/9-17/11 28/9-24/11 5/10-1/12 12/10-8/12
3600-3699 14/9-8/11 21/9-15/11 28/9-22/11 5/10-29/11 12/10-6/12
3700-3799 14/9-5/11 21/9-12/11 28/9-19/11 5/10-26/11 12/10-3/12
3800-3899 14/9-2/11 21/9-9/11 28/9-16/11 5/10-23/11 12/10-30/11
3900-3999 14/9-31/10 21/9-7/11 28/9-14/11 5/10-21/11 12/10-28/11
4000-4099 14/9-29/10 21/9-5/11 28/9-12/11 5/10-19/11 12/10-26/11
4100-4199 14/9-27/10 21/9-3/11 28/9-10/11 5/10-17/11 12/10-24/11
4200-4299 14/9-25/10 21/9-1/11 28/9-8/11 5/10-15/11 12/10-22/11
4300-4399 14/9-23/10 21/9-30/10 28/9-6/11 5/10-13/11 12/10-20/11
4400-4499 14/9-22/10 21/9-29/10 28/9-5/11 5/10-12/11 12/10-19/11

6 (11)



HSLF-FS

2021:64
Barnets Barnets fodelsedag
fodelsevikt
4500- 14/9-22/10 21/9-29/10 28/9-5/11 5/10-12/11 12/10-19/11
Augusti

1/8 8/8 15/8 22/8 29/8
500-599 1/2-28/2 8/2-28/2 15/2-7/3 22/2-14/3 1/3-21/3
600-699 25/1-28/2 1/2-28/2 8/2-7/3 15/2-14/3 22/2-21/3
700-799 19/1-28/2 26/1-28/2 2/2-7/3 9/2-14/3 16/2-21/3
800-899 13/1-26/2 20/1-28/2 27/1-7/3 3/2-14/3 10/2-21/3
900-999 8/1-22/2 15/1-28/2 22/1-7/3 29/1-14/3 5/2-21/3
1000-1099 3/1-17/2 10/1-24/2 17/1-3/3 24/1-10/3 31/1-17/3
1100-1199 29/12-13/2 5/1-20/2 12/1-27/2 19/1-6/3 26/1-13/3
1200-1299 24/12-10/2 31/12-17/2 7/1-24/2 14/1-3/3 21/1-10/3
1300-1399 19/12-7/2 26/12-14/2 2/1-21/2 9/1-28/2 16/1-7/3
1400-1499 14/12-4/2 21/12-11/2 28/12-18/2 4/1-25/2 11/1-4/3
1500-1599 9/12-1/2 16/12-8/2 23/12-15/2 30/12-22/2 6/1-1/3
1600-1699 3/12-29/1 10/12-5/2 17/12-12/2 24/12-19/2 31/12-26/2
1700-1799 27/11-26/1 4/12-2/2 11/12-9/2 18/12-16/2 25/12-23/2
1800-1899 22/11-23/1 29/11-30/1 6/12—6/2 13/12-13/2 20/12-20/2
1900-1999 17/11-20/1 24/11-27/1 1/12-3/2 8/12-10/2 15/12-17/2
2000-2099 12/11-17/1 19/11-24/1 26/11-31/1 3/12-7/2 10/12-14/2
2100-2199 7/11-14/1 14/11-21/1 21/11-28/1 28/11-4/2 5/12-11/2
2200-2299 2/11-12/1 9/11-19/1 16/11-26/1 23/11-2/2 30/11-9/2
2300-2399 28/10-10/1 4/11-17/1 11/11-24/1 18/11-31/1 25/11-7/2
2400-2499 24/10-8/1 31/10-15/1 7/11-22/1 14/11-29/1 21/11-5/2
2500-2599 19/10-6/1 26/10-13/1 2/11-20/1 9/11-27/1 16/11-3/2
2600-2699 16/10-4/1 23/10-11/1 30/10-18/1 6/11-25/1 13/11-1/2
2700-2799 15/10-1/1 22/10-8/1 29/10-15/1 5/11-22/1 12/11-29/1
2800-2899 15/10-30/12 22/10-6/1 29/10-13/1 5/11-20/1 12/11-27/1
2900-2999 15/10-27/12 22/10-3/1 29/10-10/1 5/11-17/1 12/11-24/1
3000-3099 15/10-24/12 22/10-31/12 29/10-7/1 5/11-14/1 12/11-21/1
3100-3199 15/10-21/12 22/10-28/12 29/10-4/1 5/11-11/1 12/11-18/1
3200-3299 15/10-18/12 22/10-25/12 29/10-1/1 5/11-8/1 12/11-15/1
3300-3399 15/10-16/12 22/10-23/12 29/10-30/12 5/11-6/1 12/11-13/1
3400-3499 15/10-14/12 22/10-21/12 29/10-28/12 5/11-4/1 12/11-11/1
3500-3599 15/10-11/12 22/10-18/12 29/10-25/12 5/11-1/1 12/11-8/1
3600-3699 15/10-9/12 22/10-16/12 29/10-23/12 5/11-30/12 12/11-6/1
3700-3799 15/10-6/12 22/10-13/12 29/10-20/12 5/11-27/12 12/11-3/1
3800-3899 15/10-3/12 22/10-10/12 29/10-17/12 5/11-24/12 12/11-31/12
3900-3999 15/10-1/12 22/10-8/12 29/10-15/12 5/11-22/12 12/11-29/12
4000-4099 15/10-29/11 22/10-6/12 29/10-13/12 5/11-20/12 12/11-27/12
4100-4199 15/10-27/11 22/10-4/12 29/10-11/12 5/11-18/12 12/11-25/12
4200-4299 15/10-25/11 22/10-2/12 29/10-9/12 5/11-16/12 12/11-23/12
4300-4399 15/10-23/11 22/10-30/11 29/10-7/12 5/11-14/12 12/11-21/12
4400-4499 15/10-22/11 22/10-29/11 29/10-6/12 5/11-13/12 12/11-20/12
4500- 15/10-22/11 22/10-29/11 29/10-6/12 5/11-13/12 12/11-20/12
September

1/9 8/9 15/9 22/9 29/9
500-599 4/3-24/3 11/3-31/3 18/3-14/4 25/3-21/4 1/4-28/4
600-699 25/2-24/3 4/3-31/3 11/3-14/4 18/3-21/4 25/3-28/4
700-799 19/2-24/3 26/2-31/3 5/3-14/4 12/3-21/4 19/3-28/4
800-899 13/2-24/3 20/2-31/3 27/2-12/4 6/3-19/4 13/3-26/4
900-999 8/2-24/3 15/2-31/3 22/2-8/4 1/3-15/4 8/3-22/4
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Bilaga 3

HSLF-FS
2021:64
Barnets Barnets fodelsedag
fodelsevikt
1000-1099 3/2-20/3 10/2-27/3 17/2-3/4 24/2-10/4 3/3-17/4
1100-1199 29/1-16/3 5/2-23/3 12/2-30/3 19/2-6/4 26/2-13/4
1200-1299 24/1-13/3 31/1-20/3 7/2-27/3 14/2-3/4 21/2-10/4
1300-1399 19/1-10/3 26/1-17/3 2/2-24/3 9/2-31/3 16/2-7/4
1400-1499 14/1-7/3 21/1-14/3 28/1-21/3 4/2-28/3 11/2-4/4
1500-1599 9/1-4/3 16/1-11/3 23/1-18/3 30/1-25/3 6/2-1/4
1600-1699 3/1-1/3 10/1-8/3 17/1-15/3 24/1-22/3 1/2-29/3
1700-1799 28/12-26/2 4/1-5/3 11/1-12/3 18/1-19/3 25/1-26/3
1800-1899 23/12-23/2 30/12-2/3 6/1-9/3 13/1-16/3 20/1-23/3
1900-1999 18/12-20/2 25/12-27/2 1/1-6/3 8/1-13/3 15/1-20/3
2000-2099 13/12-17/2 20/12-24/2 27/12-3/3 3/1-10/3 10/1-17/3
2100-2199 8/12-14/2 15/12-21/2 22/12-28/2 29/12-7/3 5/1-14/3
2200-2299 3/12-12/2 10/12-19/2 17/12-26/2 24/12-5/3 31/12-12/3
2300-2399 28/11-10/2 5/12-17/2 12/12-24/2 19/12-3/3 26/12-10/3
2400-2499 24/11-8/2 1/12-15/2 8/12-22/2 15/12-1/3 21/12-8/3
2500-2599 19/11-6/2 26/11-13/2 3/12-20/2 10/12-27/2 17/12-6/3
2600-2699 16/11-4/2 23/11-11/2 30/11-18/2 7/12-25/2 14/12-4/3
2700-2799 15/11-1/2 22/11-8/2 29/11-15/2 6/12-22/2 13/12-1/3
2800-2899 15/11-30/1 22/11-6/2 29/11-13/2 6/12-20/2 13/12-27/2
2900-2999 15/11-27/1 22/11-3/2 29/11-10/2 6/12-17/2 13/12-24/2
3000-3099 15/11-24/1 22/11-31/1 29/11-7/2 6/12-14/2 13/12-21/2
3100-3199 15/11-21/1 22/11-28/1 29/11-4/2 6/12-11/2 13/12-18/2
3200-3299 15/11-18/1 22/11-25/1 29/11-1/2 6/12-8/2 13/12-15/2
3300-3399 15/11-16/1 22/11-23/1 29/11-30/1 6/12—-6/2 13/12-13/2
3400-3499 15/11-14/1 22/11-21/1 29/11-28/1 6/12-4/2 13/12-11/2
3500-3599 15/11-11/1 22/11-18/1 29/11-25/1 6/12-1/2 13/12-8/2
3600-3699 15/11-9/1 22/11-16/1 29/11-23/1 6/12-30/1 13/12-6/2
3700-3799 15/11-6/1 22/11-13/1 29/11-20/1 6/12-27/1 13/12-3/2
3800-3899 15/11-3/1 22/11-10/1 29/11-17/1 6/12-24/1 13/12-31/1
3900-3999 15/11-1/1 22/11-8/1 29/11-15/1 6/12-22/1 13/12-29/1
4000-4099 15/11-30/12 22/11-6/1 29/11-13/1 6/12-20/1 13/12-27/1
4100-4199 15/11-28/12 22/11-4/1 29/11-11/1 6/12-18/1 13/12-25/1
4200-4299 15/11-26/12 22/11-2/1 29/11-9/1 6/12-16/1 13/12-23/1
4300-4399 15/11-24/12 22/11-31/12 29/11-7/1 6/12-14/1 13/12-21/1
4400-4499 15/11-23/12 22/11-30/12 29/11-6/1 6/12-13/1 13/12-20/1
4500- 15/11-23/12 22/11-30/12 29/11-6/1 6/12-13/1 13/12-20/1
Oktober

1/10 8/10 15/10 22/10 29/10
500-599 3/4-30/4 10/4-7/5 17/4-14/5 24/4-21/5 1/5-28/5
600-699 27/3-30/4 3/4-7/5 10/4-14/5 17/4-21/5 24/4-28/5
700-799 21/3-30/4 28/3-7/5 4/4-14/5 11/4-21/5 18/4-28/5
800-899 15/3-28/4 22/3-5/5 29/3-12/5 5/4-19/5 12/4-26/5
900-999 10/3-24/4 17/3-1/5 24/3-8/5 31/3-15/5 7/4-22/5
1000-1099 5/3-19/4 12/3-26/4 19/3-3/5 26/3-10/5 2/4-17/5
1100-1199 28/2-15/4 7/3-22/4 14/3-29/4 21/3-6/5 28/3-13/5
1200-1299 23/2-12/4 2/3-19/4 9/3-26/4 16/3-3/5 23/3-10/5
1300-1399 18/2-9/4 25/2-16/4 4/3-23/4 11/3-30/4 18/3-7/5
1400-1499 13/2-6/4 20/2-13/4 27/2-20/4 6/3-27/4 13/3-4/5
1500-1599 8/2-3/4 15/2-10/4 22/2-17/4 1/3-24/4 8/3-1/5
1600-1699 3/2-31/3 10/2-7/4 17/2-14/4 23/2-21/4 2/3-28/4
1700-1799 27/1-28/3 3/2-4/4 10/2-11/4 17/2-18/4 24/2-25/4
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Bilaga 3

HSLF-FS
2021:64
Barnets Barnets fodelsedag
fodelsevikt
1800-1899 22/1-25/3 29/1-1/4 5/2-8/4 12/2-15/4 19/2-22/4
1900-1999 17/1-22/3 24/1-29/3 31/1-5/4 7/2-12/4 14/2-19/4
2000-2099 12/1-19/3 19/1-26/3 26/1-2/4 2/2-9/4 9/2-16/4
2100-2199 7/1-16/3 14/1-23/3 21/1-30/3 28/1-6/4 4/2-13/4
2200-2299 2/1-14/3 9/1-21/3 16/1-28/3 23/1-4/4 30/1-11/4
2300-2399 28/12-12/3 4/1-19/3 11/1-26/3 18/1-2/4 25/1-9/4
2400-2499 23/12-10/3 30/12-17/3 6/1-24/3 13/1-31/3 20/1-7/4
2500-2599 19/12-8/3 26/12-15/3 2/1-22/3 9/1-29/3 16/1-5/4
2600-2699 16/12-6/3 23/12-13/3 30/12-20/3 6/1-27/3 13/1-3/4
2700-2799 15/12-3/3 22/12-10/3 29/12-17/3 5/1-24/3 12/1-31/3
2800-2899 15/12-1/3 22/12-8/3 29/12-15/3 5/1-22/3 12/1-29/3
2900-2999 15/12-26/2 22/12-5/3 29/12-12/3 5/1-19/3 12/1-26/3
3000-3099 15/12-23/2 22/12-2/3 29/12-9/3 5/1-16/3 12/1-23/3
3100-3199 15/12-20/2 22/12-27/2 29/12-6/3 5/1-13/3 12/1-20/3
3200-3299 15/12-17/2 22/12-24/2 29/12-3/3 5/1-10/3 12/1-17/3
3300-3399 15/12-15/2 22/12-22/2 29/12-1/3 5/1-8/3 12/1-15/3
3400-3499 15/12-13/2 22/12-20/2 29/12-27/2 5/1-6/3 12/1-13/3
3500-3599 15/12-10/2 22/12-17/2 29/12-24/2 5/1-3/3 12/1-10/3
3600-3699 15/12-8/2 22/12-15/2 29/12-22/2 5/1-1/3 12/1-8/3
3700-3799 15/12-5/2 22/12-12/2 29/12-19/2 5/1-26/2 12/1-5/3
3800-3899 15/12-2/2 22/12-9/2 29/12-16/2 5/1-23/2 12/1-2/3
3900-3999 15/12-31/1 22/12-7/2 29/12-14/2 5/1-21/2 12/1-28/2
4000-4099 15/12-29/1 22/12-5/2 29/12-12/2 5/1-19/2 12/1-26/2
4100-4199 15/12-27/1 22/12-3/2 29/12-10/2 5/1-17/2 12/1-24/2
4200-4299 15/12-25/1 22/12-1/2 29/12-8/2 5/1-15/2 12/1-22/2
4300-4399 15/12-23/1 22/12-30/1 29/12-6/2 5/1-13/2 12/1-20/2
4400-4499 15/12-22/1 22/12-29/1 29/12-5/2 5/1-12/2 12/1-19/2
4500- 15/12-22/1 22/12-29/1 29/12-5/2 5/1-12/2 12/1-19/2
November

1/11 8/11 15/11 22/11 29/11
500-599 4/5-31/5 11/5-7/6 18/5-14/6 25/5-21/6 1/6-28/6
600-699 27/4-31/5 4/5-7/6 11/5-14/6 18/5-21/6 25/5-28/6
700-799 21/4-31/5 28/4-7/6 5/5-14/6 12/5-21/6 19/5-28/6
800-899 15/4-29/5 22/4-5/6 29/5-12/6 6/5-19/6 13/5-26/6
900-999 10/4-25/5 17/4-1/6 24/5-8/6 1/5-15/6 8/5-22/6
1000-1099 5/4-20/5 12/4-27/5 19/4-3/6 26/4-10/6 3/5-17/6
1100-1199 31/3-16/5 7/4-23/5 14/4-30/5 21/4-6/6 28/4-13/6
1200-1299 26/3-13/5 2/4-20/5 9/4-27/5 16/4-3/6 23/4-10/6
1300-1399 21/3-10/5 28/3-17/5 4/4-24/5 11/4-31/5 18/4-7/6
1400-1499 16/3-7/5 23/3-14/5 30/3-21/5 6/4-28/5 13/4-4/6
1500-1599 11/3-4/5 18/3-11/5 25/3-18/5 1/4-25/5 8/4-1/6
1600-1699 5/3-1/5 12/3-8/5 19/3-15/5 26/3-22/5 2/4-29/5
1700-1799 27/2-28/4 6/3-5/5 13/3-12/5 20/3-19/5 27/3-26/5
1800-1899 22/2-25/4 1/3-2/5 8/3-9/5 15/3-16/5 22/3-23/5
1900-1999 17/2-22/4 24/2-29/4 3/3-6/5 10/3-13/5 17/3-20/5
2000-2099 12/2-19/4 19/2-26/4 26/2-3/5 5/3-10/5 12/3-17/5
2100-2199 7/2-16/4 14/2-23/4 21/2-30/4 28/2-7/5 7/3-14/5
2200-2299 2/2-14/4 9/2-21/4 16/2-28/4 23/2-5/5 2/3-12/5
2300-2399 28/1-12/4 4/2-19/4 11/2-26/4 18/2-3/5 25/2-10/5
2400-2499 23/1-10/4 30/1-17/4 6/2-24/4 13/2-1/5 20/2-8/5
2500-2599 19/1-8/4 26/1-15/4 2/2-22/4 9/2-29/4 16/2—6/5
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HSLF-FS Bilaga 3
2021:64

Barnets Barnets fodelsedag
fodelsevikt
2600-2699 16/1-6/4 23/1-13/4 30/1-20/4 6/2-27/4 13/2-4/5
2700-2799 15/1-3/4 22/1-10/4 29/1-17/4 5/2-24/4 12/2-1/5
2800-2899 15/1-1/4 22/1-8/4 29/1-15/4 5/2-22/4 12/2-29/4
2900-2999 15/1-29/3 22/1-5/4 29/1-12/4 5/2-19/4 12/2-26/4
3000-3099 15/1-26/3 22/1-2/4 29/1-9/4 5/2-16/4 12/2-23/4
3100-3199 15/1-23/3 22/1-30/3 29/1-6/4 5/2-13/4 12/2-20/4
3200-3299 15/1-20/3 22/1-27/3 29/1-3/4 5/2-10/4 12/2-17/4
3300-3399 15/1-18/3 22/1-25/3 29/1-1/4 5/2-8/4 12/2-15/4
3400-3499 15/1-16/3 22/1-23/3 29/1-30/3 5/2—-6/4 12/2-13/4
3500-3599 15/1-13/3 22/1-20/3 29/1-27/3 5/2-3/4 12/2-10/4
3600-3699 15/1-11/3 22/1-18/3 29/1-25/3 5/2-1/4 12/2-8/4
3700-3799 15/1-8/3 22/1-15/3 29/1-22/3 5/2-29/3 12/2-5/4
3800-3899 15/1-5/3 22/1-12/3 29/1-19/3 5/2-26/3 12/2-2/4
3900-3999 15/1-3/3 22/1-10/3 29/1-17/3 5/2—-24/3 12/2-31/3
4000-4099 15/1-1/3 22/1-8/3 29/1-15/3 5/2-22/3 12/2-29/3
4100-4199 15/1-27/2 22/1-6/3 29/1-13/3 5/2-20/3 12/2-27/3
4200-4299 15/1-25/2 22/1-4/3 29/1-11/3 5/2-18/3 12/2-25/3
4300-4399 15/1-23/2 22/1-2/3 29/1-9/3 5/2-16/3 12/2-23/3
4400-4499 15/1-22/2 22/1-1/3 29/1-8/3 5/2-15/3 12/2-22/3
4500- 15/1-22/2 22/1-1/3 29/1-8/3 5/2-15/3 12/2-22/3
December

1/12 8/12 15/12 22/12 29/12
500-599 3/6-30/6 10/6-7/7 17/6-14/7 24/6-21/7 1/7-28/7
600-699 27/5-30/6 3/6-717 10/6-14/7 17/6-21/7 24/6-28/7
700-799 21/5-30/6 28/5-717 4/6-14/7 11/6-21/7 18/6-28/7
800-899 15/5-28/6 22/5-5/7 29/5-12/7 5/6-19/7 12/6-26/7
900-999 10/5-24/6 17/5-1/7 24/5-8/7 31/5-15/7 716-22/7
1000-1099 5/5-19/6 12/5-26/6 19/5-3/7 26/5-10/7 2/6-17/7
1100-1199 30/4-15/6 7/5-22/6 14/5-29/6 21/5-6/7 28/5-13/7
1200-1299 25/4-12/6 2/5-19/6 9/5-26/6 16/5-3/7 23/5-10/7
1300-1399 20/4-9/6 27/4-16/6 4/5-23/6 11/5-30/6 17/5-717
1400-1499 15/4-6/6 22/4-13/6 29/4-20/6 6/5-27/6 13/5-4/7
1500-1599 10/4-3/6 17/4-10/6 24/4-17/6 1/5-24/6 8/5-1/7
1600-1699 4/4-31/5 11/4-7/6 18/4-14/6 25/4-21/6 2/5-28/6
1700-1799 29/3-28/5 5/4-4/6 12/4-11/6 19/4-18/6 26/4-25/6
1800-1899 24/3-25/5 31/3-1/6 7/4-8/6 14/4-15/6 21/4-22/6
1900-1999 19/3-22/5 26/3-29/5 2/4-5/6 9/4-12/6 16/4-19/6
2000-2099 14/3-19/5 21/3-26/5 28/3-2/6 4/4-9/6 11/4-16/6
2100-2199 9/3-16/5 16/3-23/5 23/3-30/5 30/3-6/6 6/4-13/6
2200-2299 4/3-14/5 11/3-21/5 18/3-28/5 25/3-4/6 1/4-11/6
2300-2399 27/2-12/5 6/3-19/5 13/3-26/5 20/3-2/6 27/3-9/6
2400-2499 22/2-10/5 1/3-17/5 8/3-24/5 15/3-31/5 22/3-7/6
2500-2599 18/2-8/5 25/2-15/5 4/3-22/5 11/3-29/5 18/3-5/6
2600-2699 15/2-6/5 22/2-13/5 1/3-20/5 8/3-27/5 15/3-3/6
2700-2799 14/2-3/5 21/2-10/5 28/2-17/5 7/3-23/5 14/3-31/5
2800-2899 14/2-1/5 21/2-8/5 28/2-15/5 713-22/5 14/3-29/5
2900-2999 14/2-28/4 21/2-5/5 28/2-12/5 7/3-19/5 14/3-26/5
3000-3099 14/2-25/4 21/2-2/5 28/2-9/5 7/3-16/5 14/3-23/5
3100-3199 14/2-22/4 21/2-29/4 28/2-6/5 7/3-13/5 14/3-20/5
3200-3299 14/2-19/4 21/2-26/4 28/2-3/5 7/3-10/5 14/3-17/5
3300-3399 14/2-17/4 21/2-24/4 28/2-1/5 7/3-8/5 14/3-15/5
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Barnets Barnets fodelsedag

fodelsevikt

3400-3499 14/2-15/4 21/2-22/4 28/2-29/4 7/3-6/5 14/3-13/5
3500-3599 14/2-12/4 21/2-19/4 28/2-26/4 7/3-3/5 14/3-10/5
3600-3699 14/2-10/4 21/2-17/4 28/2-24/4 7/3-1/5 14/3-8/5
3700-3799 14/2-7/4 21/2-14/4 28/2-21/4 7/3-28/4 14/3-5/5
3800-3899 14/2—-4/4 21/2-11/4 28/2-18/4 7/3-25/4 14/3-2/5
3900-3999 14/2-2/4 21/2-9/4 28/2-16/4 7/3-23/4 14/3-30/4
40004099 14/2-31/3 21/2-7/4 28/2-14/4 7/3-21/4 14/3-28/4
4100-4199 14/2-29/3 21/2-5/4 28/2-12/4 7/3-19/4 14/3-26/4
4200-4299 14/2-27/3 21/2-3/4 28/2-10/4 7/3-17/4 14/3-24/4
4300-4399 14/2-25/3 21/2-1/4 28/2-8/4 7/3-15/4 14/3-22/4
4400-4499 14/2-24/3 21/2-31/3 28/2—7/4 7/3-14/4 14/3-21/4
4500- 14/2-24/3 21/2-31/3 28/2-7/4 7/3-14/4 14/3-21/4
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MYNDIGHETEN FOR
FAMILIERATT OCH

FORALDRASKAPSSTOD

Konceptionstidsintervall med hjéalp av ultraljudsmatning av
fostrets biparietaldiameter (BPD) eller sitthéjd (CRL).

BPD Konceptionstid, antal dagar fore
CRL(mm) (mm) undersokningsdagen
07 44-20
08 46-20
09 48-20
10 50-22
11 51-23
12 52-24
13 53-25
14 54-26
15 55-27
16 56-28
17 57-29
18 58-30
19 59-31
20 60-32
21 61-33
22 62-34
23 63-35
24 64—-36
25 65-37
26-27 66-38
28 67-39
29-30 68-40
31 69-41
32 70-42
33-34 71-43
35 72-44
36-37 73-45
38 74-46
39-40 75-47
41 16 76-48
42-43 77-49
44 17 78-50
45-46 79-51
47 18 80-52
48 81-53
49 19 82-54
50-51 83-55
52-53 20 84-56
54-55 85-57
56-57 21 86-58
58-59 22 87-59
60-61 88-60
62-63 23 89-61
64-65 90-62
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BPD Konceptionstid, antal dagar fore
CRL(mm) (mm) undersokningsdagen
66-67 24 91-63
68-69 25 92-64
70-71 93-65
72-73 26 94-66
74-75 95-67
76-77 27 96-68
78-79 28 97-69
80-81 98-70
82-85 29 99-71
86-88 30 100-72
31 103-75
32 105-77
33 107-79
34 110-82
35 112-84
36 114-86
37 116-88
38 118-90
39 121-92
40 123-94
41 125-97
42 127-99
43 130-102
44 132-104
45 135-106
46 137-108
47 139-110
48 141-112
49 144-114
50 146-117
51 148-119
52 150-121
53 153-123
54 155-126
55 157-128
56 159-130
57 161-132
58 164-134
59 166-137
60 168-139
61 170-141
62 173-143
63 175-146
64 177-148
65 179-150
66 182-152
67 184-155
68 186-157
69 188-159
70 190-161
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Bilaga 5

MYNDIGHETEN FOR INTYG
o FAMILIERATT OCH om ultraljudsundersdkning eller utvecklingsgrad for
FORALDRASKAPSSTOD utredning av faderskap
Detta formular kan dven anvandas vid utredning av foraldraskap,
ensamstdende, eller faderskap/moderskap om nagon eller bada
foraldrarna &ndrat kdnsidentitet
Kommun

Ansvarig namnd

Utredarens férnamn och efternamn

Fornamn och efternamn pa den som fott eller ska foda barnet

Personnummer

Barnets fornamn och efternamn

Personnummer

|:| Barnet ar inte fott

Fylls i av forlossningslakaren

Ultraljudsundersdkning

Datum for forsta matningen
l:l BPD-undersdkning gjord

Matvarde i mm

Datum for andra métningen | Matvarde i mm

Datum for forsta matningen
D CRL-undersokning gjord

Matvarde i mm

Datum for andra métningen | Matvarde i mm

l:, Undersokningen ar gjord pa svenskt sjukhus

D Undersokningen ar utford av en lakare med specialkompetens i obstretik och gynekologi

D Undersokningen &r gjord i syfte att tidsbestémma graviditeten

Utvecklingsgrad

Fodelsevikt i gram

Fddelselangd i cm

D Barnet har en allvarlig skallmissbildning (microcephali)

D Graviditetskomplikationer har forekommit under graviditeten (t ex preeklampsi eller graviditetsdiabetes). Ange vilken/vilka:

Ovrigt

Datum Ansvarig lékare vid férlossningskliniken (namnteckning) Namnfértydligande

Forlossningsklinik

Telefon (inkl. riktnr)
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Kommun

Ansvarig namnd

Utredarens férnamn och efternamn

Postadress (utdelningsadress, postnummer och postort)

Telefon (inkl. riktnr)

Bilaga 6

MYNDIGHETEN FOR
FAMILIERATT OCH

FORALDRASKAPSSTOD

UNDERRATTELSE
om forestdende rattsgenetisk undersdkning

Datum

Rattsmedicinalverket

Avdelningen for rattsgenetik och rattskemi
Box 1383

581 13 Linkoping

D Faderskapsutredning D Moderskapsutredning

Antal personer for utredning

Barnet

Fornamn och efternamn

Personnummer

Ovriga personer for undersékning

Eventuellt sléktskap till barnet

Fornamn och efternamn

Férnamn och efternamn Personnummer
Férnamn och efternamn Personnummer Eventuellt slaktskap till barnet
Personnummer Eventuellt sléktskap till barnet

Harstamning fran ett land utanfér Europa*

D Ja D Nej

Nagon av ovanstdende personer harstammar frén ett land utanfér Europa

Om ja, ange vem och vilket land

Tidigare utredning

[ ] [ ] Nej

Nagon av ovanstdende personer har tidigare férekommit i en réattsgenetisk undersokning om faderskap/moderskap

Om ja, ange vem

Har personen samtyckt till att tidigare prov/resultat anvands
[ ] Nej

Har personen samtyckt till att tidigare prov/resultat anvands
[ ] Nej

Har personen samtyckt till att tidigare prov/resultat anvands
l:, Ja Nej

Ovrigt

Utredarens namnteckning

Namnfortydligande

* Denna uppgift behdvs for sannolikhetsberékningar
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MYNDIGHETEN FOR
FAMILIERATT OCH

FORALDRASKAPSSTOD

Kommun
Ansvarig namnd MEDDELANDE
till ansvarig ndamnd om utférd provtagning
Utredarens férnamn och efternamn i faderskapsérende
Postadress (utdelningsadress, postnummer och postort) Detta formular kan dven anvéndas vid utredning av foraldraskap,

ensamstéende eller faderskap/moderskap om nagon eller bada foraldrarna
andrat konsidentitet

Returneras till den ansvariga nAmnden

Telefon (inkl. riktnr)

Fylls i av ansvarig namnd
Fornamn och efternamn pa person som prov ska tas pa

Personnummer

Fylls i av halso- och sjukvardspersonal
Personens identitet styrkt genom (legitimationshandlingens typ och nummer)

Plats for provtagningen Provtagningsdatum

Jag har tagit ett rattsgenetiskt prov p& ovanstdende person (datum och provtagarens namnteckning)

Namnfortydligande Telefon (inkl. riktnr)
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MYNDIGHETEN FOR
FAMILJERATT OCH

Barnet

FORALDRASKAPSSTOD BEKRA FTELSE
AV FADERSKAP, FORALDRASKAP ELLER MODERSKAP

Bilaga 8

Foérnamn och efternamn

Personnummer
D Vantat barn

Den som fott eller ska foda barnet

Férnamn och efternamn Personnummer
Bostadsadress (utdelningsadress, postnummer och postort)

Fylls i om personen inte ar folkbokford i Sverige

Fodelseland Fodelseort Medborgarskap
Den som inte fott eller inte ska féda barnet

Férnamn och efternamn Personnummer
Bostadsadress (utdelningsadress, postnummer och postort)

Fylls i om personen inte ar folkbokford i Sverige

Fddelseland Fodelseort Medborgarskap

Bekraftelse frAn den som inte fott eller inte ska foda barnet

Jag bekraftar att jag ar barnets

|:| Fader |:| Foralder |:| Moder

Datum, namnteckning och namnfértydligande

Bevittning

Namnteckning

Namnteckning

Namnfortydligande

Namnfoértydligande

Godkannande frdn den som fott eller ska foda barnet

Jag godkanner bekréftelsen (datum, namnteckning och namnfértydligande).

Socialndmndens godk&nnande

Ansvarig namnd Datum
D Enligt delegation
Namnteckning Namnfortydligande
Fylls i endast om barnet inte var fott nar bekréftelsen gavs
Barnets fornamn och efternamn Personnummer

Datum Utredarens namnteckning

Namnfortydligande
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Mannens i aktenskapet godkannande

Bilaga 8

Foérnamn och efternamn

Personnummer

Bostadsadress (utdelningsadress, postnummer och postort)

Jag godkanner bekréftelsen av faderskapet (datum och namnteckning)

Namnfértydligande

Fylls i om personen inte ar folkbokford i Sverige

Fodelseland

Fodelseort

Medborgarskap
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o MYNDIGHETEN FOR ANMALAN

FAMILJERATT OCH om gemensam vardnad i samband med bekraftelse
FORALDRASKAPSSTOD

Enligt 6 kap. 4 § andra stycket foraldrabalken kan foraldrar f& gemensam vardnad om barnet genom att bada foraldrarna anmaler
detta till socialnamnden i samband med att ndmnden ska godkanna bekréaftelsen.

Barnets fornamn och efternamn Personnummer
Foralders férnamn och efternamn Personnummer
Foralders férnamn och efternamn Personnummer

Vi foraldrar anmaler att vi vill ha gemensam vardnad om vart ovan angivna barn
Namnteckning Namnteckning

Datum Datum
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Kommun

Ansvarig namnd

Utredarens férnamn och efternamn

Postadress (utdelningsadress, postnummer och postort)

Telefon (inkl. riktnr)

E-postadress

1. Begdran om bistand avser

Bilaga 10

MYNDIGHETEN FOR
o FAMILIERATT OCH
FORALDRASKAPSSTOD
BEGARAN
om bistand av utlandsmyndighet
i faderskapsarende

Om bistandet avser modern i utlandet fylls hennes uppgifter
i falt 1 och mannens uppgifter fylls i falt 4.

Datum

Till

D Utredning av faderskap D Bekréftelse av faderskap

D Modern D Mannen

2. Mannen (eller modern om bistandet avser henne)

Fornamn och efternamn

Personnummer

Fodelseort Fodelseland

Medborgarskap

Senast kanda adress i utlandet

Adressen senast giltig (datum)

Telefonnummer Mailadress

Yrke/sysselsattning Arbetsgivare i utlandet (namn och adress)

Personer i utlandet som kénner mannen (namn och adress)

3. Barnet

Fornamn och efternamn Personnummer
4. Modern (eller mannen om bistandet avser modern)

Fornamn och efternamn Personnummer

5. Ovriga personer for undersékning

Férnamn och efternamn Personnummer Eventuellt slaktskap till barnet
Férnamn och efternamn Personnummer Eventuellt slaktskap till barnet
Férnamn och efternamn Personnummer Eventuellt slaktskap till barnet

6. Handlingar som bifogas

D U-protokoll

D Faderskapsbekraftelse

7. Ovrigt

Utredarens namnteckning

Namnfortydligande
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